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EpiTorEs propIETARIOS : X. DE LASSALLE Y MELAN. '
1863. — Tomo XXII. - ARo 22. — N° 569.

Adminisiracion gencral, passage Saulnier, nium. 4, en FParis,

sion, y tomo el mando superior

i ‘ de la provineia de Constantina.
Hizo dos campanas afortunadas
en la primavera y el otofio de 1845 ;
y en 1847 tomo parte en la expe-
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El general Bedeaus grabado. — El

collar de Ia reina. — Expedicion dicion dirigida contra las kabilas
& MIéjicos grabado. — Kl Mesierto; : "'.",;,,_'_;_I -f-.‘-:.‘-:- {%ﬂ .B'Dug!‘a' Un l,nsmme gﬂbﬁrna-
grabado. — Hecepcion de S, Bi. el e NS s cor de Argel, In¢ reemplazado BTl

el duque de Aumale, y volvio a

rey de los kelemos en el BPireos
grabado. — Mevista de Paris, — Cri-
tica literaria. — Bautize del
prinecipe real de Poriugal; gra-

Francia.

En febrero de 1848, el maris-
cal Bugeaud le di6 el mando de
una de las cinco columnas que
debian ocupar una de las grandes

hados. — BParis y Lomdres en 4993,
— La galeria de B, Luis Fould
griﬂmdu. — Bon Alejandro REagas=
rines Cervantes, — La cazas gra-
bados. — FP*roblemas de ajedrez;
grabado, — @m paisaje de Schirs
mer; grabado. — Steeple=chase en

F S arterias de la capital para compri-
\\ _—— mir la insurreccion.
FE S ==k Llamado al ministerio de la
Guerra por el gobierno provisio-
nal, no estuvo en ¢l mas que al-
gunas horas, y paso a mandar el
ejercilo de los Alpes.

Diputado a la Asamblea consti-
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: ‘ S R e = S~ luyente, fue nombrado vicepresi-
Ia Marche: grabado. N D e . % MBI ? . dente. En las jornadas de junio

il general Bedeau.

El general M. A. Bedeau, que
ha muerto en Nantes el 30 de oc-
tubre nltimo, nacié el 10 de-agos-
o de 180% en Verton, cerca de
Nantes; entrd en Saint-Gyr en
1820, y salio de subleniente en

SR s reeibio una herida en la cabeza,

TII_IB puso su vida en peligro, y
despues de haber sanado, tomo
asiento en la Asamblea legislativa
en calidad de vieepresidente,

Por fin, al cabo de muchos aiios
pasados en el destierro, salio de
Mons, que habilaba eon el gene-
al Changarnier, volvio a Francia
y se fijo en Nantes, donde vi-
via completamente apartado del
mundo.

Hombre profundamente religio-
s0, el general Bedeau abandono

como un buen erisltiano la vida
en que habia alcanzado tanta glo-
ria como soldado. Desde el 8 de

1822; teniente el 1° de octlubre j

de 1826, destacado al 3¢ de linea, AN
era capitan cuando la campatia foi{}
de Beélgica, que hizo de 1831 @ *_"fig;;f:é..;,

1832 como edecan de los genera-
les Gerard v Schramm.

En 4836 fuc enviado a Alriea,
donde permanecio diez afios. Des-
pues de haberse distinguido en ¢l
sitio de Constantina, fu¢ nombra-
do comandante de esta plaza, y
luego teniente coronel de la le-
gion extranjera el 7'de noviembre
de 1837. En el afio siguiente as-
cendio a coronel y tomo el man-
do del 70 ligero. En la expedicion
de Cherchell, siempre el primero
delante del enemigo, salio herido
ados veees,

n 18%1 fué nombrado general
de brigada, y en 1842 recibio del
mariscal Bugeaud el encargo de
ocupar las (ronteras de Marrue-
COS y la provincia de Tlemecen,
donde se habia refugiado Abd-el-
Kader.

En 1844, despues de la batalla
de Isly, llegd 4 general de divi-
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. A, pELLAD, gencril de division,
murrto en Nantes ¢] 30 de octubre de 1863,

agoslo de 1847, era gran oficial
de la Legion de Honor.

A. pE M.

El collar de Ja reina.

(Continuacion.)

» Entonces la sefiora me anun-
cio que el conde de la Molte ven-
dria a buscarme el dia siguiente
por la manana, para conducirme
a Versalles, y salio dejandome
embriagada de gozo y de espe-
ranza.

» Al otro dia el conde vino em
efecto 2 ml casa en un coche de
alquiler, y salimos para Versalles.
Cerca de la verja del palacio en-
contramos a la sefiora que nos



PARTE LITERARIA ILUSTRADA

esperaba, acompanada de su doneella, v mandando
parar el coche, dijo al conde que me condujera a la
casa de ella y desaparecio.

» Me llevaron a una fonda de la plaza Dauphine, y
M. de la Motte despues de haberme depositado alli des-
aparecio a su vez, (quedandome yo en compania de la
doneella. ;

» Al cabo de dos horas volvieron, v la seiiora me dijo
que la reina, informada de mi llegada, se habia puesto
contenlisima, y que deseaba con la mayor impaciencia
que dieran las doce de la noche para saber como habia
pasado la cosa.

» — ¢ Y que cosi
gunte. _

» — | Oh! lo mas sencillo del mundo, me respondio;
ya lo sabreis, ;

» HEntonees me manilesto que se llamaba Valois,

es esa (que yo debo hacer ? la pre-

(que en la corte todos la conocian por la condesa de Va-

lois, y que ese titulo Ia daba 1a reina cuando la escribia.

» — Y ahora que me acuerdo, exclamo, vos tambien
necesitais un titulo para presentaros en la eorle.

» Y desde aquel instante comenzo a llamarme la ba-
ronesa de Oliva, lo que me divertia, aunque no tuviese
ninguna prelension de usurpar semejante titulo.

» A poco rato Ja condesa se ofupd de vestirme. Me
puso un vestido blanco de lind y una papalina ligera.

» A eso delas once sali con el conde y la condesa de
la Molle, llevando una manteleta blanca yuna teresa en
la cabeza. Llegamos 4 los jardines del parque, v alh re-
cibi de manos de la condesa una rosa y un billelito
cerrado. - *

» Entregareis esta flory esta carta, me dijo, a la per-
sona (que se 0§ presente, pefo sin pronuneiar mas que
eslas palabras: « Ya sabeis lo que esto quiere decir. »
Pensad que la reina estara casi junto 4 vos detras de
esa espesura.

» Y el conde v la condesa se alejaron.

» Yo no vi a la reina, pero persuadida de que eslaba
alli esperaba temblando, cuando se me apareeid un se-

fior y se llegd a4 mi hacicndome una profunda cortesia; |

le presente 1a rosa y le dije aquellas palabras.

» En el mismo mstante vino corriendo la condesa y
dijo en voz baja con aire espantado : :

» — Ahi estan Madama y la condesa de Arlois.

» El desconocido se alejo inmediatamente con mada-
ma de la Molte, en lanto que el conde de la Motte me
cogio del brazo y me volvio a llevar a la fonda, donde
muy luego se presento la condesa anunciandome que
venia del cuarto de la reina, 4 quien dejo encantada por
lo bien que habia cumplido con el encargo...

» Al olro dia me acompand a Paris el conde de la
Motte. »

Sin embargo, en su turbaecion la joven Leguay se ha-
bia olvidado de entregar la carta cerrada, que devolvio
a M. de la Motte, sin que se enfadara la condesa por
este olvido.

En la manana siguiente, para convencerla de que es-
taban muy contentos de ella, la leyeron una carta que la
condesa de Valois supuso la habia dirigido la reina.
Esta carla venia a decir lo siguiente :

« Estoy muy contenta, querida condesa, de la perso-
na que me habeis proporeionado. Ha desempenado su
ﬁPEl i las mil maravillas. Podeis asegurarla que sera
eliz. »

Leida esta carta, la dama de Valois la desgarro di-
eiendo :

— Estas cosas no es bueno que anden rodando.

Durante algun tiempo despues de esta escena, la dama
de Valois la convido algunas veces a comeren su casa,
va en Paris, ya en el campo, y la enfreg6 en dinero y
en billetes de caja 4,068 libras, en vez de las 15,000 que
la habia prometido.

Luego poco a poco noto un gran cambio en el com-
portamiento de la dama. La recibia friamente, y la ha-
blaba con un tono digno y grave. Por fin su puerta se
cerrd, y en julio de 1785, obligada a huir de susacree-
dores, la Leguay. sigui6é a Bruselas a una senora [ran-
{Izesla, mes vy medio antes del arresto del cardenal de
wohan.

XL

Tal fué la declaracion de esta joven, que confirmo
punto por punto las revelaciones del P. Loth ; madama
de la Molte persistio en negarlo lodo acusando alta-
mente a Cagliostro y dejando entrever en sus peérfidas
relicencias una complicidad de la reina, que segun sus
insinuaciones, habria presidido en efecto a la comedia
de los jardines de Versalles, para vengarse del carde-
nal v hacerle caer en un lazo.

Il arresto en Ginebra de Retaux de Villetie, ex-gen-
darme del mismo cuerpo que M. de la Motte, hizo des-
aparecer al fin las ultimas tinieblas.

En los papeles de este hombre hallaron unos apuntes
de negocios escritos de st mano, y cuya letra se pare-
cia a4 la de las supuestas aprobaciones. En uno de sus
interrogatorios, Sin [_‘.GHFEHEII‘ l]il!iiil ].'H.‘lﬂil.irmnunLr_r., dejo
entrever la posibilidad de una contesion.

— Supongames, dijo, que las lirmas y las aprobacio-
nes sean mias 6 de cualquiera olro; no seria una [alsi-
icacion, porque no se ha imitado ni falsilicado la letra,
¢ no se ha puesto el nombre de la reina, que no es de
Francia ;: hasta es posible que se haya eserito asi bajo
la condicion de que el papel jamas saldria de manos del
cardenal.

Villette aiiadio que en caso de lener que hacer reve-
laciones, solo las haria al rey.
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Algunos dias despues hubo un careo entre Villelle y
madama de la Motte, y al oir la lectura de los inter-
rogatorios de este ultimo, la condesa comprendio que
la confesion no estaba lejos. , ‘

Asi fu¢ que adelantandose, exclamo con osadia:

— M. Villette, solo un eulpable puede hablar de ese
modo. '

Y Villette respondio : '

% Teneis razon, senora; si he hecho esas suposi-
ciones, es porque sospechaban que yo soy el autor.

El 5 de mayo un nuevo interrogatorio arranco a Vil-
lette la verdad que habia indicado. Confeso ser el autor
de la firma y de las aprobaciones, y haber escrilo lo
que le dictaba madama de la Motte. Dijo que fue ar-
rastrado a esle aclo, cuya criminal importancia desco-
nocia, por la promesa de una fortuna que madama de

la Molte le hacia entrever en la proteccion del car-

denal.
En la tarde de aquel mismo dia, nuevo careo.

Villette aconsejo a madama de la Motte que conlesara

en su propio interes.

— ¢ No es bien conocido, no se probara con muchos
lestigos, dijo a la condesa, que os honrabais con las
bondades de la reina?

— Sin duda os han asegurado, respondio madama de
la Motte con la mayor sangre [ria, que Si no haciais
confesiones seriais condenado a penas corporales por
el parecido de la letra, y que si conlesabais espontanea-
mente la pena seria menor; hé ahi porque hablais asi.

Cuando la intriga se iba aclarando, un incidente ines-
perado pareciéo oscurecerla de nuevo.

Es el incidente que llaman de Bette de Elienville.

Bette de Etienville era un eirujano, caballero de in-
dustria que se mezelo en el proceso, pagado por todos
los interesados, y que conlundio durante algun tiempo
a la justicia con revelaciones bien imaginadas, pero lal-
sas de todo punto. '

Aunque inspirado por madama de la Molte, Bette de
Etienville no tardé en retractarse. No insistiremos mas
sobre este incidenle que oscurecia nuestra historia.

- Madama de la Motle tuvo que abandonar la novela que

habia tramado con el aventurero.

Facil es concebir el ruido que hacian en Paris y aun
en Europa fodos estos incidentes, todos estos escanda-
los. La sociedad [atil y eorrompida de aquel tiempo sa-
boreaba con delicias esas infamias.

El Parlamento veia en el escandalo del collar la oca-
sion de humillar a la corona. Todo un partido en favor
de Rohan se habia formado en el tribunal. y 8 su cabeza
estaba Duval de Epremesnil, que ensayaba®u papel de
sedicioso.

« Duval de Epremesnil, dice un libelode la época, es
un consejero que magnetiza como denuncia; que ha
(runcido el ceiio ante el gran tribunal cuando lanzo el
destierro contra los novadores fisicos; es uno de los
rece primeros adeplos de la fracmasoneria egipeia. »

BEste discipulo de Cagliostro vendia sus deberes de

magistrado en provecho del cardenal.

« M. de Epremesnil, dice el abate Georgel, encontro
medios secretos para instruirnos de particularidades
muy interesantes cuyo conocimiento nos fue de la ma-
vor utilidad... Un procurador amigo del principe escri-
bia todo lo que se decia en las sesiones y lo enviaba 4
SUS CONSEJeros. »

Para aumentar en el Parlamento el partido Rohan,
explotaron la venalidad de los unos y las pasiones secre-
tas de los otros.+Madama de Campan nos dice que el
sustituto del procurador general, Pedro de Laurencel,
envio a la reina despues de la conclusion del proceso
una lista de los nombres de los miembros del gran tri-
bunal, especificando los medios de (ue se habian valido
los amigos del cardenal para ganar los volos.

Todo este trabajo de los partidos trastorno poco a poco
la opinion publica. Abandonada a sus instintos de jus-
ticia natural, supo condenar a la innoble intriganta que
habia urdido esta trama infernal; pero muy luego los
parlamentarios, el partido de Orleans, la pandilla de las
tias del rey, en una palabra, todos los enemigos de la
reina, lograron extraviar la opinion.

En cuanlo al eardenal, le llamaban el gran inocente.

Y sin embargo, ;hay algo mas claro que esle pro-
Ceso?

La intriga, a pesar de la habilidad con que se habia
urdido, fue¢ desenmascarada poco a poco; pero la pa-
sion no ve mas que lo que quiere ver.

Sobre los careos y los testimonios no abundan las 1no-
ticias. Aleunas se enconlraran en las defensas del ear-
denal.

Heé agqui una muestra de las conversaciones que (u-
vieron lugar entre el principe de Rohan y madama de la
Molte, que tomamos del Sumario escrito por la misma
condesa :

« El cardenal: Deberiais convenir al menos en que
el conde de Cagliostro esta inocente, pues en fin, cse
hombre se halla privado de su libertad.

» La condesa, con furor : ¢ Es posible, sefior cardenal,
(que useis conmigo ese lenguaje, y que me pidais la li-
hertad de un hombre que no hacia mas (ue enganaros?
.Y os olvidais de pedir la mia sabiendo que 80y Ino-
cente: y querriais que mintiera por salvar a ese mons-
Lruo y a vos? » :

Se“diria que madama de la Motle lo habia caleulado
todo. hasta sus furores. No hay duda que esla mujer,
admirablemente dotada para la intriga. tuvo el mono-
nolio de la habilidad en todo este proceso. Unica culpa-

" ble v teniendo en su mano todos los hilos de la trama,

supo durante largos meses burlarse de la sagacidad de
suS jueces y eansar su paciencia, espantar a sus victi-
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mas ¢ interesar en la lucha desigual en que se habia
cmpenado.

ls verdad tambien que todo en ella era pura inven-
cion, que puesta entre la espada y la pared no pudo lla-
mar mas que un testigo, y fue Desclos, criado de la reina
y musico de la capilla, a quien dijo que habia entregado
¢l collar., Nombro a este hombre porque le habia cono-
cido por acaso habicndole visto enuna reunion en casa
de un cirujano de Versalles.

i La mujer que habia persuadido al principe de Rohan
que estaba en favor con la reina, no habia puesto ja-
mas los pi¢s en la corte!

El 7 de diciembre el Parlamento oyo una curiosa de-
claracion, la de la condesa du Barry. La régia corte-
sana [u¢ recibida con todos los honores debidos a los
mas encumbrados personajes, El escribano fué a bus-
carla y la tomo de la man®, ®n tanto que un alguacil
llevaba una luz'delante de ella.

Madama du Barry declaro que la condesa de la Motte
desde la muerte del dilunto rey, se habia ofrecido a ella
como dama de compania, y que viendo la ostentacion
que hacia esta senora de su nombre y de su cuna,'la
respondio :

— No ‘me_creo en lan elevada posicion que pueda
tomar para dama de compania a una de tan distinguida
sstirpe como madama de Valois.

Sin cortarse con esla despedida corlés, madama de
la Motte volvio a la carga, limitandose esla vez a reco-
mendar @ madama du Barry un memorial para el rey,
en el que pedia se le aumentara su pension.

Madama du Barry echando una ojeada al memorial,
vio con s@rpresa que la firma decia @ Juana de Saint-
Remy df% alois de France.

Hemos hablado de las faltas que cometieron unos y
otros; justo es que mostremos tambien las de los ami-
gos de la reina. i

El rencoroso M. de Breteuil, para perder mejor al car-
denal. se atrevio a dar la orden de prender 4 un hom-
bre que iba a hacer en Londres lo que habria debido
hacer la policia francesa.

Este hombre llamado Ramon de Carbonnieres, gen-
darme de la guardia del rey y adicto al cardenal, fué
enviado por este ultimo para abrir una informacion so-
hre las ventas de diamantes operadas en Londres, a fin
de descubrir, si era posible, la huella del collar.

Advertido a tiempo, Ramon burlo alos agentes del mi-
nistro, llego a Londres y comenzo sus pesquisas. E115 de
octubre de 1785 hacia comparecer ante Juan Pablo du
Bourg, notario real, a un abale llamadoMac Dermolt, ex-
limosnero del embajador de Francia, quien declaro que
presentado al conde de la Motte por el capitan O Neil,
habia visto al conde en posesion de muchas joyas, que
denotaban una fortuna poco ordinaria, asi como le ha-
bia visto tambien una cantidad de 3,200 libras esterli-
nas en un crédito que convirlid en letras de cambio
contra el banquero de Paris Perregaux. Esmi banquero,
decia el conde, v anadia que su fortuna procedia de las
bondades de la reina, a quien servia de mediador cerca
de diversas personas, principalmente del cardenal de
Rohan. Cuando el conde marcho a Paris, encargo, al
abate que recogiese de un joyero llamado Gray, unas
alhajas que no habian podido venderse.

Se trasportaron a casa del joyero, y lemostraron una
descripeion del collar. El joyero reconocio haber com-
prado al conde ocho piedras del engarce, un brillante
arracada, ciento veinte v ocho brillantes que formaban
la cadena, algunos brillantes de las bandas de los la-
dos, y cuarenta y dos brillantes de las borlas. Tambien
reconocio haber visto Jy montado algunas otras partes.

Gray y otro joyero, Jefferyes, declararon (ue el enor-
me valor de los diamantes que habian visto en manos
de un particular y la pérdida considerable que consen-
tia en sufrir para su venta, les habia causado asombro;
pero que este particular explico su posesion diciendo
que su mujer habia heredado un aderezo que no queria
usar.

Estas declaraciones fueron certificadas y legalizadas
por el lord-corregidor de Londres.

H¢ ahi los finicos elementos de instrueeion y de pro-
cedimiento que se pueden hallar en los escrilos de la
¢poca. -

Pero existe un documento capital, que cierlamente
no pasaremos por alto, y es la Memoria del abogado-
academico Target. No es un esecrito divertido 0 escan-
daloso como las Memorias redacladas para Cagliostro y
madama de la Motle por los abogados Thilorier y Doil-
lot. El dia en que se publico esta hermosa Memoria
no hubo que enviar una guardia & casa del abogado,
como sucedio con las otras dos: es una delensa grave,
clocuente y concluyente en favor del cardenal de Rohan,
que explica v resume todo el enredo bajo el punto de
vista del cardenal, que viene a ser el unico verdadero.

Analicemos pues esta Memoria.

XII.

Targel comienza con esle bello exordio :

« Las revoluciones (ue acaecen en el destino de los
oprandes, despierlan stubitamente entre los hombres to-
das las pasiones a la vez; en los unos una alegria mal
disimulada ; una alliccion circunspecta en los olros; aqui
el orgullo inquieto y entristecido ; alli la bajeza que se
consuela en vista de tales reveses; por todas parles una
curiosidad bulliciosa que va saciandose de verdadesy
de menliras, v que no ve en los sucesos extraordinarios
Inas (ue rumores y noticias.
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» Por fin ha llegado la hora de sustituir un interés
verdadero a eslas vanas agitaciones.

» El sefior cardenal de Rohan gime en los hierros ; de
la cuspide de las grandezas humanas ha caido a una
carcel ; su cautividad dura mas de nueve meses, y el se-
nor cardenal de Rohan esla inocente; este especltaculo
es digno de la sensibilidad pablica y de la alencion de
la Europa.

» 8¢ han armado lazos bajo sus pics; los prestigios
del fraude han deslumbrado sus ojos; ha tenido la des-
%‘I‘HCiH de desagradar a la reina por los mismos cuida-

0s que le han impuesto su sumision, su adhesion y su
respeto. j Olensa involuntaria! Pero conoce que es mas
facil []usl,iii{:arse de ella que perdonarsela a si mismo.
Su alma se conduele cuando su conciencia esta Lran-
uila;y su unico consuelo es ereer que un error tan
funesto podraser expiado por sus infortunios.

» La inocencia del sefior cardenal de Rohan no es ya
un problema. Sin embargo, debe a la sociedad toda la
exposicion de las pruebas que ha ofrecido sucesiva-
mente a la apreciacion de los magistrados, v aquellos
que ya no téngan dudas que aclarar, veran con intercs
la historia del proceso mas extraordinario que ha habido
nunea.

» Al enfregar a la vindicta publica las maniobras de
(fue ha sido juguete y victima, ; qué votos tenemos que
formar por nuestra parte? jQue el profundo respete ha-
cia la majestady el ardiente amor  la justicia se reunan
en el fondo de nuestro corazon y se aumenten el uno
por el otro! En un asunto que el rey ha puesto bajo el
imperio de la ley, guardémonos de imaginar que necesi-
temos valor, y recordemos que la libertad de nuestro
ministerio es un presente del poder. »

¢ Cual es, decia la Memoria, el punlo preciso de la
cuestion someltida al fallo del tribunal? No se lrata de
juzgar si el principe de Rohan se ha dicho autorizado
por la reina para comprar un collar, si ha mostrado a
los joyeros falsas aprobaciones; todo esto se ha conle-
sado; no se tratasino dedescubrir a los autores y coms-
plices del delito consistente en el abuso de un nombre
augusto. ; De buena e puede ser encausado el eardenal ?
¢, Ha sido enganador 0 enganado?

Para demostrar que M. de Rohan no ha sido mas que
enganado, Target hace la historia de sus relaciones con
la condesa de la Molle. |
Presentada al eardenal por madama de Boulainvilliers,
la dama de la Motte le parecio digna de lastima por.su
origen, por su virtud y por sus infortunios. Despues de
la muerte de su protectora se recomendo a M. de Ro-
han, quien la dio una ligera muestra de interes.

« No era una limosna del rey ni un prestamo, sino una
liberalidad modica que produjo otras. La dama de la
Motte recibio del senor cardenal de tiempo en tiempo
tres, cuatro 6 cinco luises, y una sola vez veinte y cinco.
7slos socorros v una fianza por una suma de cinco mil
libras que debia al judio Isaac Beer, y que tuvo que pa-

ar por ella en 1785, he ahi el cuadro fiel de sus da-

1Vds. »

No obstante estos cortos auxilios, la dama de la Molte
paso todo el aiio de 1782 en una estrechez visible, vi-
viendo en dos cuartos medio amueblados de una londa
con su marido, su hermano y su hermana. Habiendo sa-
lido no sin escandalo de esta morada poco decenle, la
dama de la Motte se hospedo aqgui y aculla, al acaso,
y gracias a limosnas de orden mfimo, hasta mayo
de 1783, época en que se instald en una casa de mil
doscientas libras, sencillamente amueblada. Y esto no
habria podido hacerlo sin la garantia de un judio.

« No se le conocian mas recursos que los cortos be-
neficios del cardenal, los adelantos de la dama Briffaul,
y una pension de ochocientas libras, que a lines de 1783
se subio a mil quinientas libras. »

La estrechez persistio: elmatrimonio dela Motle de-
hi6 apelar 4 los préstamos, vendio 0 empeno sus mue-
bles, y enajend sus pensiones en abril de 1784, No es

cierto pues, como dice la Memoria de la dama de la

Motte, que recibiera del cardenal cincuenta o sesenla
Inises; que el cardenal hubiese enviado doscientos lui-
ses para la sefiorita de Valois ; que hubiese hecho ade-
lantos para los gaslos de viaje a la corte, ni que enlre-
gara diez mil libras para pagar las deudas del baron de
Valois, despues de haber satisfecho las del marido. La
falsedad de este Gltimo hecho resulla evidentemente de
la Memoria misma en que la dama de la Motle dice que
su marido se vio en la precision de obtener un aulo de
sobreseimiento.

« Durante la enfermedad de la hermana, el senor car-
denal no envid mas que veinte y cinco luises ; pero ad-
mitamos todas esas mentliras y tomemoslas por verda-
des. Deudas pagadas disipan las inquietudes del mo-
mento, pero no enriguecen. Doscientos sesenta luises 'y
algunos muebles en dos afios no son una fortuna, y Ia
pobreza dela dama de la Motte no seria menos incon-
lestable, »

¢ Qué prueba ofrecs ella del regalode doscienlos luises
4 su hermana enferina ? Que dio recibo en presencia de
tres eriadas. , :

« Aunque parezea extrafio. es verdad que lenia eria-
das en el seno de la pobreza ; pero el recibo es lan [a-
buloso como el presente. Supongamos no obstante que
s¢ dieron esos doseientos luises: §quedara menos pro-
bado que la dama de Ia Motle vivio en la miseria hasta
mediados del afio 1784 %»

Pero los heclios se van perfeccionando para clla hasla
tal punto, (ue de pepente recuerda que el cardenal la
entrego mil ochocientas libras en agosto de 1782, nueve
mil en diciembre, y siete mil en el mismo mes: en 1783
sesenfay tres mil quinientas libras, y por ultimo, en 1784
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en tres veces consecutivas, teeinta v cuatro mil libras. | una partida de treinta v lres soldados [ranceses, v los

Las pruebas de lo contrario se hallan en las declara-
ciones eseritas, donde consta que el cardenal no la ha
entregado mas que seis mil doscientas cuarenta libras,
Y que sus consejos han sido el principal de sus re-
CUrsos.

EEn presencia de estas contradicciones, la dama de la
Motte tiene que negar su Memoria y su abogado.

Target, despues de haber establecido (que madama de

la Motte se vio reducida en elafio 178% 4 una indigencia_

visible, entra a trazar el boceto de la impostura. Pinta
al adversario del cardenal de Rohan con un caracterar-
lificioso y atrevido, y senala en su defendido una cre-
dulidad hija de un exceso de franqueza.

« Como todos los hombres, se halla dispuesto a creer
lo (Eue desea, v lo que deseaba con mas ardor era salir
de la desgracia de la reina. Esta ambicion le dominaba,
y hé ahi en que cimientos la dama de la Motte construia
en proyecto, el edificio de su fortuna. »

De aqui esas fabulas esparcidas por todas partes, que |

violaban el profundo respeto debido a la régia majestad
de aqui ese credito ofrecido en engafiosas confidencias,
esas lalsificacionesy esas cartas ensenadas. Oliva, M. de
la Porte, un religioso, Cagliostro, Grenier y Retaux de
Villette lo declaran as1 6 convienen en ello. ; Qué res-
ponde la dama de la Motte ?

— Mienten lodos los testigos, dice, y vuelve contra
el cardenal lo que a ella la atribuyen.

« Lo queella ha hecho lo achaca a otro. Acusa con su
delito. Es una de las claves de su defensa. jSistema de
calumnia tan absurdo como abominable! ; Cargara al
cardenal con el intercs que ella tenia ? ; Porqué le ha-
bria enganado y que [ruto habria sacado de su [raude ?
¢ Conciliara sus imputaciones con la conlesion que se
la ha escapado tantas veces de que el senor cardenal
habia sido enganado? ;Se eleva un solo-tesligo contra
¢1? ¢ No gritan todos contra ella? »

Target cuenta, segun la conocemos, la escena de los
jardines de Versalles, TJE viene a coronar las lisonje-
ras esperanzas de aquel corazon crédulo.

« j Execerable impostura, exclama, qué de males has
hecho! Y ese horror tan extraordinario y tan funesto
esta bien probado en la causa. »

Cuando el cardenal®escribia por su propia mano la
relacion, ;podia prever entonces que al cabo de dos
meses la declaracion de Oliva daria la prueba? Y no es
ella sola quien lo declara con peligro de acusarse a si
de indiscreeion y de imprudencia: el baron de Planta,
la eriada encargada del disfraz, Retaux de Villefte, pro-
ducen otros tantos lestimonios, lo que o impedira a la
dama de la Motte responder que solo una vez por ca-
sualidad habia visto a Oliva. Es verdad que posterior-
menle, anonadada por un concierto unanime de prue-
has, confiesa que ha mentido, que es cierta la escena
de Versalles: pero aun entonces inventa otra mentira,
afirmando que viendo que el cardenal despues de en-
vanecerse falsamente con que disfrutaba del favor de la
reina, hablaba falsamente tambien de que se habia os-
curecido un poco el horizonte entre ¢l y su soberana,
¢lla prometio al cardenal hacerle obtener su perdon.
Entonces tuvo lugar la escena de los jardines.

« Pero jqué absurdasy cuantas contradicciones! La
dama de la Motte olvida que ella habia sostenido no
haber hablado nunca de su erédito imaginario ; y no ve
que en esle nuevo sistema el cardenal habria consen-
tido en que para predisponer a la reina en su favor, le
hiciesen palpables aquellas mentiras.

» En restumen, todo es falso, excepto las intrigas de
la dama de la Molte, sus cartas [alsificadas y la escena
criminal que dispuso a fin de hacer caer al cardenal en
el lazo. Que Oliva no haya recordado las expresiones
precisas que el eardenal oyo en los jardines; que en la
turbacion en que se hallaba temblando con la idea de
que la reina estaba a su lado y la observaba, olvidase
una parte de las palabras que pronuncio : que la dama
de la Motte se reservara para si, con su astucia ordina-
ria una doble ventaja, la de dar & Oliva instruceiones
incompatibles con el papel que queria hacerla repre-
sentar, y la de impedirla al propio tiempo que las si-
guiera, mtroduciendo el desorden en el alma de la ac-
triz ; que asi se asegurase el medio de producir la ilusion
que proyeetaba, y de tenersin embargo circunstancias
que oponer al proyecto cuando pudieran echarsele en
cara; que Oliva anada algunos hechos que el cardenal
no haya podido notar, lodo esto no destruye en lo mas
minimo las pruebas del fraude. »

(Se conltinuara.)

Expedicion # NEéjico.
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El autor de los dibujos que publicamos escribe lo si-
guiente en M¢jico con fecha 10 de noviembre :

Kl 2 de octubre doscientos mejicanos detuvieron el
tren del ferro-carril que marchaba a la Soledad ; la es-
colta de este tren solo se componia de doce soldados
egipeios que se defendieron como leones conlra ague-
lla numerosa partida, que se disperso al cabo de un
vivo combate en el que perecieron tres oliciales [rance-
ses. Varias personas que no eran del ejereito, v que se
hallaban en el tren. salieron heridas, algunas de ellas
de gravedad. El 7 del mismo mes luvo lugar otra len-
tativa semejante conlra ofro fren, v en la tarde del mis-
mo dia los mejicanos llegaron hasta un arrabal de Ve-
racruz donde atacaron una casa. El 8 hicieron fnego

mataron sin que pudiera salvarse uno solo. En fin, to-
dos los dias se aproximan a las inmediaciones de Vera-
Cruz, que tienen casi cercada, y cuyo abastecimiento
contrarian mucho. 3

Eslas partidas han bajado de las tierras frias desde
(que el calor ha disminuido en las regiones hajas, y CO-
mienzan a mspirar serias inquietudes por su nimero y
su audacia.

En Minatitlan, en Alvarado, en Tampico y hasta en
Mejico, hay que sehalar sucesos analogos. El horror
que les inspira la idea de un emperador austriaco, ha
hecho que por lodas partes vuelvan a tomar las armas
los guerrilleros. que las habian dejado despues de la
toma de Puebla y M¢jico. Hoy estos guerrilleros estin
mandados por oficiales de la tropa regular, (que les so-
melen, a cierla disciplina militar, lo que les hace aun
mas lemibles. -

Se esperan con impaciencia los actos del nuevo jele
politico y mililar, el general Bazaine. Ya ha principia-
do por prohibir al periodico frances I'Estafette, de Mé-
i‘icﬂ, que continue sus alaques virulentos y a veces ca-
umniosos contra Juarez y algunos miembros de su
gobierno. Estas premisas conciliadoras son de buen
agliero.

El Besierio.

Heé aqui un dibujo que representa uno de los sitios -
mas pintorescos de las cercanias de Méjico : esle lugar
se llama el Desierto, y juslifica perfectamenle su nom-
bre. Se llega a él por un buen camino, al través del cual
aparece la anligua selva de Chapullepee, dominada por
el castillo que mando edificar el virey Galvez. Un poco
mas lejos a la izquierda, se extiende la poblacion de
Tacubaya, rodeada de casas de recreo, v mas lejos aun
estan las aldeas de San Angel y San Agustin.

Cuajimalpa, a siete horas de Méjico, se encuentra é
lanta allura sobre el valle, que el Irio es alli muy vivo
en el invierno ; pero en la primavera y el otofio, su cli-
ma es de los mas deliciosos. La poblacion no es muy
grande ; sin embargo, el viajero puede recobrar fuerzas
en una modesta posada. Justamente a la derecha de

_este parador hay un eerro cubierto de verdura por el

cual serpentea un sendero de atajo que subiendo y ba-
jando conduce al fin, despues de muchos rodeos y cos-
teando un inmenso precipicio, al verdadero camino del
Desierto. Este camino esta praclicado en medio de una
selva virgen (ue se atraviesa largo tiempo bajo la som-
bria hoveda de pinos y encinas gigantescos. El cami-
nante, que al pensar que se aleja de los lugares habita-
dos, echa una mirada atras en senal de despedida a la
gran c¢iudad, descubre un panorama grandioso : es el
vasto valle de Mejico con sus plateadas lagunas, su con-
junto de palacios, sus verdes cortinajes de alamos blan-
cos y sus allos montes, tode envuello en una nube bri-
llante de oro y baniado en una suave almosfera cargada
de los colores mas brillantes del prisma, desde el azul
mas oscurohasta el mas claro. Con el alma conmovida,
es preciso detenerse enlonces a contemplar lan magico
panorama.

Lo que llaman generalmente el Desierto, ¢s un peque-
no llano sitnado en medio de las monltanas, y en el cual
se encuentran las ruinas de un convento de carmelitas.
Este magnifico y vaslo edificio llamado Carmen, debe
haber costado sumas fabulosas, si se piensa que los ma-
teriales que sirvieron para su construceion debieron ser
trasportados con mil dificultades a la cumbre de esas
montanas. El aspecto de estas ruinas en medio de esce-
nas tan bellas y grandiosas, despierta sensaciones mas
faciles de sentir que de describir. Las torrecillas, las
cupulas de las capillas y las bévedas se hallan todavia
bien conservadas; pero en medio de las celdas sin te-
chumbre han surgido pinos corpulentos; mil plantas
parasilas cubren con su verdura las molduras y las cor-
nisas, y sus raices s¢ han ido mcrustando, digamoslo
asi, en las rendijas de las ventanas y de las puertas. Mu-
cho hay que trabajar en combatir la espesura, si se
quiere entrar en esle convenlo ; pero una vez en las rui-
nas, se descubre su inmensidad v la solidez de su cons-
truccion. El refectorio, las celdas, los claustros, las
huertas, la enlermeria, la casa de noviciado, lodo se
halla en el peor estado: los subterraneos estan hechos
de fabrica y divididos en calabozos en los que apenas
cabe una persona : jfriste carcel! La humedad chorrea
al traves de los muros; el aire es escaso v pesado; a
cada instante se eree oir el ruido de los grillos, y se fi-
gura uno que pasan anle sus ojos palidos lantasmas.
Bajo eslos calabozos que hielan de lerror, existen olras
bovedas que segun dicen, son aun mas sombrias y ter-
ribles.

Desde la eupula principal de laiglesia se descubre un
punto de vista asombroso. En el fondo y a los lados hay
montes cubiertos de pinares, bajo cuya enramada no
penetran jamas los rayos del sol; enlrente solo se ve
la parle mas dislante, mas esteril y teiste del valle, cu-
bierta por los pantanos de las lagunas de Tezcoco y de
Chalco. Diriase ha querido la casualidad que no se dis-
linguiera de ese retiro, verdadero monte Carmelo me-
jicane, mas que un horizonte desolado y medio cubierto
por la bruma. ; Muy majestuoso y poelico debia ser, en
medio de una noche tempestuosa, el oir el tanido lagu-
bre de las campanas, y el ver relueir por las ventanas
goticas la luz vacilante de 10s civios!...

Actualmente, alli donde todo vivia, no hay mas que
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MEIICO, — Los guerrilleros atacando un tren en el ferro-carril de Veracruz.
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PARTE LITERARIA ILUSTRADA

silencio v soledad ; las aves nocturnas han establecido
su morada entre las hermosas columnas; las celdas es-
lan pobladas de inseclos, y asquerosas culebras se des-
lizan por los largos corredores del monasterio. Tal es el
fin de las cosas humanas : jabandono, soledad y ruina!

A. M. pe H.

Revista de Paris, ¢

Las tdltimas carreras de caballos de la temporada de otoio
han tenido lngar en la Marche con bastante afluencia de gente,
formada en su mayor parte de verdaderos aficionados. Al fin de
este nlimero consagramos un recuerdo 4 esta funcion de despe-
dida, que ha sido bien pobre por cierto en peripecias interesan-
tes. Otros cuidados que los de las fiestas al aire libre ocupan
en el dia & los parisienses. El carnaval vendri pronto esta vez,
y por lo tanto hay necesidad de despacharse & organizar los bai-
les de méscara., Strawvss, el célebre director de orquesta, nos
anuncia .que el carnaval de 1864 se celebrard en la Opera con
once bailes, de los cuales el primero tendrd efecto en la noche
del 12 de este mes de diciembre. Ya Paris esti oyendo con este
anuncio como un ruido de orquesta que convida & la mazurka
Y 4 la polka. | :

Entre tanto los salones contintian cerrados todavia, esperan-
do que la corte imperial regrese de Compiegne, y desgraciada-
mente varios de los principales no se abririn en toda la tempo-
rada, Las crénicas aristocriticas senalan ya estos vacios que se
notarin en las fiestas del invierno; pero sin embargo, aun que-
darin bastantes para satisfacer la pasion al baile que devora &
los parisienses durante tres meses del aino. No creemos exagerar
al calificar de pasion este placer mundano. Hé aqui un hecho,
que aunque se haya contado como una excepcion, prueba de un
modo concluyente cudn arraigada esté en muchas personas esa
aficion & presentarse en los salones.

Un hombre de alta posicion social velaba & la cabecera de su
hija enferma con la inquietud y la turbacion en el alma, mien-
tras su sehora, invitada para una soirée, hacia sus preparativos
de tocado.

— Amiga mia, la dij6 el marido, no puedes ir 4 ese baile.

— No haré mas que entrar y salir.

— Imposible.

— Lo he prometido. .

— Faltaras 4 tu promesa ; nuestra hija estd enferma de cui-
dado, y no quiero que te ausentes.

— El médico ha dicho que iba mejor...

— Muy bien; si sales de aqui, te advierto que no volveras &
entrar.

La desdichada salié; la pasion del baile habia sofocado en
ella el sentimiento de todos sus deberes de madre y de esposa.

Ahora bien; 4 su regreso encontrd las puertas cerradas, y la
justicia, sancionando este acto terrible de antoridad conyugal
por un acto de separacion, juzgd que una madre que en ciertos
casos abandona & su hijo, pierde para siempre sus derechos.

Aventuras de esta especie, aumentadas al capitulo de las se-
ducciones, hacen que en Paris haya tomado tan vastas propor-
ciones ese «medio-mundo,» segun la pintoresca expresion de
Alejandro Dumas. Un moralista fogoso y sarcéstico, M. Weill,

acaba de publicar una obrita interesante en que analiza esa |

corrupcion de las costumbres investigando sus causas. Nada
mas palpitante que los dramas que cnenta, copiados en lo vivo
de nuestra sociedad, donde se diria que todos los triunfos se
reservan al escindalo. El lujo de esas mujeres y la imbecilidad

de los jovenes que forman su corte, le han dado mérgen tam- |

bien para bosquejar bonitos cuadros.

« Lo que he visto, dice, en las carreras de caballos y en el
bosque de Boulogne, no son ya cien mujeres ddndose tono en
brillantes carruajes, con lacayosy eocheros empolvados; lo que
he visto son muchos hombres, varios de ellos con t{tulos aristo-
craticos, jovenes, guapos, elegantes y con millones de fortuna,
apresuridndose 4 porfia, sombrero en mano, para hacer la cérte
& las tales mujeres, de las que mendigan un apreton de mano 6
una sonrisa... No he visto que se haya prohibido 4 esas damas
el asistir 4 las fiestas y & las carreras; hasta me han dicho que
las carreras se han inventado para ellas, que en el fondo no tie-
nen otro objeto. No he visto que las hayan prohibido el bosque
de Boulogne, los Campos Eliseos, la Marche y Vinecennes. En el
gran teatro de la Opera no he visto & un comisario de policia
mandarlas salir de los palcos principales que ocupaban... En
fin, no he visto que esas mujeres fuesen tratadas de otro modo
que las senoras.

» ; Cudl es pues el privilegio social de la virtnd? Ninguno de
nuestros jovenes & la moda se quita el sombrero en una tienda
llena de honradas trabajadoras, sino que se plantan alli como
ganapanes; pero que aparezca una loreta detris de la cortinilla
de su cupé, y ese mismo joven, que no ha saludado al trabajo
virtuoso, se quitard el sombrero como un lacayo, y se tendra
por muy feliz 81 la dama se digna aceptar la expresion de sus
homenajes. »

Segun M. Weill, el ¢ loretismo, » como €1 le llama, nos inun-
da por todas partes, y nadie en Paris se atreverd & contrade-
cirle. Los ataques que dirige al monstruo son tan fuertes como
merecidos 3 pero al lado de esas salidas justas y furiosas, expo-
ne pensamientos que se leen con delicia,

Citaremos estos cuatro : .

« No hay felicidad verdadera sino aquella que se da. .

» El amor es la felicidad divina de dar la felicidad.

» La sociedad entera descansa en la virtud de la mujer.

» Toda joven soltera tiene, bajo pena de perecer, un derecho
natural al matrimonio. »

Todo el libro estd4 sembrado de pensamientos de esta especie.

Nosotros haremos como este eseritor: al lado del mal el bien:
al lado del triste ejemplo de una madre que abandona 4 su hija
en ¢l lecho del dolor para correr & un baile, pondremos otros
que rehabiliten los afectos paternales.

Ministenio de Educacion, Cultura 'y Deporte

Dos son estas anéedotas que vamos & exponer i continuacion,
y enframbas reconocen por orfgen la aficion & los placeres mun-
danos. >

Un personaje de alta catezoria enfra una tarde con una nina
de 1a mano en la modesta vivienda de un sacerdote amigo de la
familia, palido, desencajado, y pintada en su rostro la expre-
sion de una desesperacion profunda, -

— Vea Vd., exclama enseiando una cartafrrugada, vea us-
ted lo que he hallado en el cuarto de mi indigna esposi..... Ha
huido con un infame.

£l sacerdote reconoce la letra, y dando un beso & la eriatura
abandonada, murmura :

— 1 Pobre madre :

— 1Como! ;Se compadece Vd. de ella?

— Sf, amigo mio, porque & Vd. le queda esta nina; pero &
ella no le quedan mas que sus remordimientos,

Y luego de repente, cediendo & un impulso de caridad Crig-
tiana, toma 4 la nina, se arroja en un coche y parte.

Una hora despues el sacerdote se detenia & la puerta de una
casa de campo en las cercanias de Paris, adonde acababa de
Hegar otro carruaje en ¢l mismo momento.

Bl ministro del perdon se. apea con la preciosa nifia rubia y
rosada, y prevalido de su santa autoridad abre la portezuela
del otro coche parado al frente de la casa, y exclama presen-
tando & la inocente eriatura:

— Sefiora, aquf tiene Vd. 4 su hija.

La desdichada madre prorumpe en sollozos y cae de rodillas
medio desmayada ; su corazon se dilata con sus ligrimas, y sin
poder hablar estrecha 4 su hija con un arrebato delirante y la
cubre de besos.

El sacerdote radiante de jibilo bendice, y habiendo reunido
asl tres seres que una hora iba 4 separar para siempre, se re-
tira modesto,y humilde, '

La segunda anécdota que han traido esta semana la mayor
parte de los diarios de Pavis, tiene por teatro una casa del aris-
tocratico barrio de San German, donde vive una familia que
dispone de cincuenta mil libras de renta, suma que constituia
una riqueza en otros tiempos, y que hoy es muy escasa para
satisfacer las vanidades modernas.

Por casunalidad cayd en manos del marido una cuenta de
modista que arrojaba un total exorbitante.

Como es de suponer, el marido se enfada.

— ; Con mil francos mensuales, dice & su mitad, no tienes
suficiente para tus gastos?

La esposa se defiende, llora, y la discusion se anima por mo-
mentos,

Pero hé aqui que entra un nifo de cabellera dorada, y sal-
tando al cuello de su madre, la dice:

— No llores, yo pagare. ,

Fl padre, cuyo enfado se calmaba & la vista de las ligrimas
de su esposa, pregunta al nino:

— 1 Y como pagards ti?

— Venderé mis dientes, responde con firmeza el pequeiiuelo.

El padre se echod 4 reir.

— 1 Y quién te los compraria?

— ¥l dentista que me arrancé uno el otro dia, y por el cual
me dio veinte francos.

Todo se explica entonces ; la madre habia llevado & su hijo 4
casa del dentista, y como ¢l nifio se resistiera & sufrir la dolo-
rosa operdcion dequese trataba, fué precisg@eomprarle un diente
cariado 4 peso de oro, y ¢l doctor le entrego veinte francos en
virtud de la drden secreta que le habia dado la madre.

Desde aquel momento la pobre criatura habia ereido que su
boca encerraba una mina de oro.

Este incidente hizo que los esposos se reconciliaran cubriendo
de besos & su hijo, y algunos minutos despues la cuenta de la
modista estaba pagada.

El afan de figurar, ;quién no lo sabe? da origen & muchas
discusiones de este género, tristes dramas de la vida privada
que hacen miserable la existencia & personas que sin ese pru-
rito podian vivir en una paz inalterable. El lujo es la lepra de
nuestra época. En Paris, cuando llega esta temporada de invier-
no tan fatal para las posiciones medianas, se hacen sacrificios
inauditos por aparentar, por darse um tono que estd siempre
mas alto que los recursos de que se dispone. Y no se trata solo
del vestir, de los convites, de las diversioues ; es preciso que la
moda lo invada todo, hasta el amueblado de la casa. Los mue-
bles se renuevan sin estar usados, y solo por la circunstancia
de que se estila otra cosa. A la vista tenemos las indicaciones
sobre el mueblaje que la fashion ha decretado este aho.

El cuarto de dormir, dice esta revista aristoeratica, debe
adornarse con mas lujo que nunea. La tela serd seda 0 raso es-
tampado ; y la cama, los sillones y la silla larga estaran almo-
hadillados. El armario de espejo queda sustituido por una
Psiquis de forma elegante, una pequeia comoda antigua y un
escritorio de seifiora hecho con maderas embutidas; un jarro
del Japon formando jardinera sobre la ¢6moda, una guarnicion
de chimenea género rocaille, una luna de Venecia colocada en-
frente de la Psiqnis, una alfombra de Esmirna de colores en
armonia con la tela elegida, y una piel de oso blanco & los piés
de la cama, completarin el mueblaje. Y esto sin contar esos mil
objetos como figurillas, medallones, etc., que son indispensa-
bles cuando se trata de amueblar una pieza elegantemente.

Para el salon se debe elegir un mueble de estilo Luis XTIV
cubierto de tapiceria con colores de la época, esto es, un tanto
indecisos, si no se prefiere el rico damasco de Lyon de matices
vivos. El velador del centro se reemplazard con una mesita cua-
drada. Las cortinas, semejantes al mueble, llevaran muy pocos
adornos de pasamaneria. Muchos almohadones, taburetes altos
y bajos de tapicerias diversas, algunos cuadros, pocos, pero
buenos : la madera del mueble no puede ser sino dorada: la
guarnicion de chimenea tambien de estilo Luis XIV; en los cua-
tro rincones del salon lamparas montadas en pi€; nna ancha
consola dorada con jarrones de China, un bronce 0 una copa
cincelada ; colgaduras en todas las puertas, y una araba de
forma ligera y elegante, adecuada tambien al estilo adoptado.

Finalmente, para el comedor se ha senalado 4 la ebanisteria

un papel mas importante. La caoba y el palisandro han sido
destronados porla encina y el nogal 5 las sillas, mesas y apara-
dores deben ser esculpidos. Las colgaduras de paiio con aplica-
ciones 6 de reps adecuados & los cueros de Cordoba. En las pa-
redes adornos de porcelanas antiguas, y una limpara de acero
con candelabros. El servicio de mesa debe ser blanco de porce-
lana lisa con cifras ¢ corona azul, encarnada G oro, pues el do-
rado sobre porcelana no es de buen gusto, )

H¢ ahi los decretos de 1a moda.

Apenas se ha dicho que se va & plantear en Paris la libertad
de teatros, cuando por todas partes surgen anuncios de empre-
sas teatrales. Entre los prospectos que con tal motivo han lle-
gado 4 nuestras manos hay uno tan notable, que no podemos
menos de hacernos cargo aqui de su contenido. Su autor,
M. Amadeo Rolland, solicita el concurso del piblico, de los ca-
pitalistas, de los escritores y de los cOmicos, para la construc-
eion de un teatro inmenso, un circo dramdtico, que intenta
bautizar con el nombre de Teatro del Pueblo.

M. Amadeo Rolland considera sobre todo para el buen éxito
de su plan, la baratura de las localidades ; quiere un circo que
contenga cuatro mil personas ; depésitos de billetes en todos los
barrios de Paris; puestos seguros sin el aumento que hoy se
hace pagar tomandolos por la manana en contaduria ; la aboli-
cion de esa vergiienza que se llama «la cola: » un servicio de
carruajes bien organizado ; distribucion de un programa gra-
tuito ; salon para fumar, ete., ete. A los capitalistas les ofrece
un heneficio de 25 & 30 por 100 cada afio ; & los autores les pro-
mete garantias de toda clase para el cobro de sus derechos, y
por tltimo, & los comicos les muestra en perspectiva uua ad-
ministracion celosa de sus intereses y ocupada en hacer lasuer-
te de todos. Las ventajas son tantas y tan comunes 4 las clases
& quienes dirigesu llamamiento M. Amadeo Rolland, que quiza
las encuentren ilusorias, sobre todo los banqueros, sin los cua-
les la idea del gran teatro seird al agua,

Y 4 propdsito de teatros, concluiremos diciendo que la ultima
semana no nos ha ofrecido novedad alguna. Las piezas de que
hemos hablado ya & nuestros lectores contintian llamando la
atencion, y es_probable que el Ambign y el Gimnasio tengan
para todo el ifvierno con la Abuela y Montjoye.

En los Italianos no hay otra novedad que la de haber salido en
el Barberola Borghi Mamo, artista muy estimada en Paris, y que
por lo tanto ha sido oida con aplauso unérime. Fraschini, fa-
miliarizado ya con el pablico parisiense, recibe cada noche una
prueba del senalado favor en que se tienen sus eminentes cua-
lidades. Ha cantado el Trovador con una aceptacion general, y
eso que tenia que luchar con el recuerdo palpitante de Mario.

MariaNno URRABIETA.

Critiea literaria.

« LA MUERTE DE CESAR»

TRAGEDIA DE DON VENTURA DE LA VEGA.

L.

‘Quien haya hojeado el primer tomo de la Anfologia
Espanola, habra visto en una de sus paginas, Iy ([uiza
despues de leer una preciosa composicion titulada : A
orillas del Pusa, las siguientes palabras : « Don Ventura
de la Vega nacio en Buenos Aires el 14 de julio de 1807.
Fueron sus padres don Diego de la Vega y dona Dolores
Cardenas. Hizo sus primeros estudios en San Isidro de
Madrid, pasando luego al eolegio de San Mateo, dirigido
por tan sabios maestros como don Alberto Lista y don
Jos¢ Gomez Hermosilla. »

Como se ve, don Ventura de la Vega nacido en Buenos
Aires cuando aun no se habia extinguido en esla ciudad
el estruendo de los cafiones que arrojaban de sus calles
a los batallones ingleses, es nuestro hermano, no solo
en la sangre espafnola, sino lambien en la patria.

Ausente de su suelo natal desde muy pequeio, debe
a Espaia su educacion literaria, y a su talento el puesto
que ocupa en la patria de Isabel la Catolica.

Don Ventura de la Vega ha obtenido en el pueblo de
Cervantes, de Calderon y de Moratin, en el pueblo en
que se meeio la cuna de fray Luis de Leon, de Juan de
Mena y de Teresa de Jesus, lodos los honores que podia
sonar su mente acalorada de poeta.

En 1838 recibio la cruz de Carlos III.

« Es, dice Ferrer del Rio en el ano 1846, secretario
de S. M. con ejercicio de decretos; oficial de la secre-
taria de Estado; individuo de la Academia espanola;
presidente de la seccion: de declamacion en el Liceo;
maestro de literatura de la reina Isabel II y de su au-
gusta hermana. »

« Figaro, dice el mismo, debe 4 Vega toda su nom-
bradia. »

Este solo titulo baslaria para hacer célebre al autor
de la Agitacion, de la oda al Entusiasmo, del Cantar
de los cantares, y sobre todo, de la gran comedia el
Hombre de mundo, reputada una de las primeras, si no
la mejor, del teatro moderno. ' :

La primera parte, si asi puede deeirse, de la historia
literaria de don Ventura de la Vega, la debe a sus exce-
lentes traducciones del francés, de las cuales decia
Larra : « Solo son comparables con las traducciones del
sefior Breton algunas de otro joven bien conocido : 3-‘:1
nuestros lectores habran adivinado que hablamos del
sefior de Vega.» En otra parte agrega el gran critico :
« Que algunas de sus traducciones estan tan bien he-
chas, que puede llamarselas casi originales. »

Don Ventura de la Vega es no solo un gran poela
livico v un excelente dramaturgo : es tambien un no-
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table actor. Asi lo dice uno de sus mejores biogralos,
que lo llama wno de los primeros actores de Espana.

Como no es nuestro animo eScribir la biogralia del
sefior Vega (para lo cual tenemos material suficiente),
no extranaran nuesiros lectores que esta parte de nues-
tro articulo sea tan débil. Hemos querido antes de en-
trar a juzgar uno de sus mas notables trabajos, hacer
conocer ligeramente a los que nos lean, quicn es ese
compalriola que escribe comedias como ¢l Hombre de
mundo.

Antes de cerrar estas lineas, copiaremos algunas pa-
labras de Ochoa en su coleccion de comedias del teatro
antiguo y moderno.

« Don Ventura de la Vega, dice, no ha escrilo mas
produceciones originales que el drama historico Don
Fernando de Antequera y la comedia de costumbres el
Haombre de mundo. Hace algunos aios tuvimos el gusto
de oirle leer dos cuadros de un drama titulado Cervantes,
y el primer acto de una tragedia igualmente inédita
titulada Julio César.» Y agrega: « Hace tiempo que he-
mos perdido la esperanza de verlas en escena : creemos
que seguiran encerradas largos afios lodavia en el pu-
pitre de su autor, juntamente con el argumento, plan y
algunas escenas de una comedia que promete ser inte-
resante : la Mujer de mundo. »

Felizmente el senor de la Vega ha desmentido la
triste profecia del sefior Ochoa, que confiaba poco en
su actividad, contrariada por su decidida inclinacion a
la pereza, que lo ha llevado hasta privarle en cierta
ocasion de ocupar un puesto importante en la legacion
de Paris, por no levantarse temprano.

Don Ventura de la Vega, faligado sin duda de recoger
paulatinamente hojas de laurel para su corona literaria
con producciones del género de Jugar con [uego, ha
trabajado lentamente el monwmento sobre el cual va a
levantarse 4 la admirdcion de la posteridad. Despues de
mnehos afios, de lenta labor ha acopiado para si un haz
de laureles, cuyo peso abrumara su cuerpo.

Ya puede sentapse a descansar aquel que tanto amor
tiene al dulee far niente, de la fatiga que le produzca
esa carga. Aun mas : ya tiene derecho a colgar su bien
templada lira, pues su ultimo canto vale por todos los
que salidos hasta ahora de sus labios, han conmovido
al Parnaso espanol.

Asi se lo han dicho los marqueses de Molins, en
cuya casa leyo su trabajo en la pasada Nochebuena, en
una preciosa carta que le dirigieron al signiente dia de
la lectura de su gran tragedia : asi lo han repetido los
primeros literatos de Espana presentes a aquel acto, v
los soberanos reinantes en cuya real camara les hizo
conocer el aplaudido autor su magnifica coneepcion.

La ancha (rente y los ojos fulgurantes de don Ven-
tura de la Vega brillan desde hoy con mas viva luz.

La admiraeion universal que le ha conquistado su
{ltimo trabajo, es el timbre mas precioso que pueden
ambicionar los que siguen las huellas de Lope de Vega
y de Moreto. # |

Ahora permitanos el seiior Vega el entrar a examinar
su trabajo, para deposilar una modesta flor en su co-
rona de laurel. No la arroje al suelo con desprecio,
porque aungue humilde, es nna flor de la patria.

A dos mil leguas del suelo que nos vio nacer, el senor
Vega sabe bien que una hoja del arbol que sombreo la
tierra natal, es una prenda de amor y de recuerdo.

Abrigando esta conviceion, nos alrevemos a ocupar-
nos de examinar su aplaudida tragedia.

11.

~+ Es el progreso condicion y ley irresistible, propiedad

y destino de la_especie humana. Si el derecho en su
acepcion mas abstracta ha de lener una {ormula expre-
sada en la constitucion de las sociedades y en la fisono-
mia de las soberanias nacionales, dado el grave obsta-
culo, que sera un misterio, siempre (ue no sea un
dogma, en que las primitivas tropezaron, era indispen-
sable la formacion gradual en que ha consumido la hu-
manidad mas de cincuenta siglos, y cuyo término lle-
gara en época infalible, pero acaso muy remota. La
adivina el sentimiento en sus vehemencias, pero €s -
posible a la razon praclica asignarle periodo cierlo, y
asegurar el dia y la hora en que vera el mundo el
triunfo definitivo del derecho universal.

Todas las injusticias han pesado sobre los pueblos :
el mundo ha vagado de error en error, asiendose al
que le parecia mas firme, cayendo en la desesperacion
en pos de los desengaiios; pero una gran palabra que
debid resucitar los buenos sentimientos amortiguados,
las buenas ideas corrompidas, exigia que el mundo, re-
volviéndose, le abriera faciles vias de propagacion. Tal
fué el servicio prestado al mundo por el imperio ro-
mano, que dilatando la lengua del Lacio, trajo la uni-
dad de civilizacion y agrupo todas las razas, que escu-
charon la voz de los apostoles. Para eslo era preciso,
si puede decirse asi, echar @ Roma fuera de si misma;
supliv una tiania por otra: quitar a la cindad sus pre-
rogativas despolicas, y juntar en un gobierno, en una
formula ancha el universo conquistado; extender la
atmosfera politica y hacerla capaz de encerrar todos los
elementos de la que fu¢ la mas vasta de las nacionali-
dades. La historia exigia con sn imperativo sin replica,
el gobierno general, y siendo imposible ¢l gobiernd del
derecho, porque cada siglo tiene que dar lo suyo, lue
impreseindible recurrir al nnico que podia resultar del
prineipio que mantenia aquella union : [a fuerza tiene
que producir el gobierno militar; la conquista luvo que

Ministeno de Eaucacion, Cultura'y Deporte

dar el imperio. Solo ¢} pudo aunar tan encontrados ele-
mentos y amalgamar entidades tan repulsivas : y no que
dudemos de la eternidad de la justicia, sino que lalta-
ban las condiciones mas esenciales de la verdad polilica
en aquellas dos grandes secciones del imperio : 1os que
venian amarrados al banquete y los que lo preparaban
para humillar al resto del mundo; faltaba la educacion
en el vencido y la virtud en el vencedor : solo la [uerza
reinaba. Como una montafia oprimia al vencido, como
una pasion al vencedor; y el aliento entrecortado del
universo no era por cierto el alienlo vigoroso que seé
alimenta y se nutre en las regiones claras y en las esle-
ras despejadas de la libertad. Esla situaeion se encarno
en Pompeyo y despues en César, que echd sobre el
mundo una espada que pesaba como el destino ciego:
y hundido el asiento de las sociedades contemporaneas,
los hombres cayeron tumultuosamente unos sobre olros
bajo la planta del gigante.

roducto la moderna eivilizacion europea de la alianza
entre los %;}rmenes subsistentes a la caida del imperio
y los que Fa invasion importo, al invesligar la progre-
sion heredilaria de esos gérmenes robustos, tenemos
que bendecir la mano que dio unidad al imperio ro-
mano, y mas si reconocemos como casi paso a paso han
recorrido las naciones de la Europa, nuestra madre, la
misma via crucis que el mundo antigno. Es la nobleza
engendro del patriciado: son las comunes hijas de la
repablica; el absolutismo del cesarismo, y en el Setorio
feudal no podemos menos de reconocer las trazas de un
nefando consorcio de las tradiciones romanas con el
despolico individualismo de los barbaros.

En medio de las desgracias que tan mulliplicadas ins-
tituciones han producido, el ojo observador reconoce
sin gran trabajo los beneficios resultantes de ellos. Todos
han contribuido en algo al desenvolvimiento gradual
de la civilizacion, y hemos de ver, cuando grandes cri-
menes no hagan al hombre indigno de recibir de la
historia otra cosa que su maldicion, en las grandes per-
sonalidades que descuellan en el tnmulto de los siglos,
los ministros de una voluntad secreta, los apostoles de
un pensamiento, que flola sobre todas las cabezas pro-
ducido por la situacion del mundo. Tal es Napoleon en
la historia contemporanea, tal fu¢ Carlemagno, tal fueé
Franciseo 1, tal fue Arun-al-Raschid y tal lue por lin
Julio César, dictador de Roma.

Cuando los siglos han puesto lantas tumbas de por
medio entre el eélebre guerrero y los hombres de nues-
tra edad, olvidanse las pasiones, y es dado counsiderar
con animo desprevenido los beneficios reportados con
su persona y sus ideas. El imperio, cuyos benelicios son
de universal conviceion, necesitaba un caoracter seria-
mente definido: v eorrompida Roma desde los tiempos
de Mario vy de Sila, ignorantes del derecho los pueblos
conquistados, solo era posible el gobierno militar, y
solo la dictadura, solo el imperio, podian acenltuur 10s
rasgos de aquella fisonomia politica. Esa era la obra
de César, obra necesaria, obra indispensable, en que el
guerrero de las Galias obraba por un impulso cuyo re-
sorle no conocia, v que no era otro que las necesidades
conlemporaneas y las ideas (ue surgian omnipotentes
del volcan de los hechos, como una montana, que no
hay fuerza capaz de conlener.

Asi, la revolucion que dio en fierra con su poder y
su persona, no fué parte mas que a relardar por breves
instantes el poder absoluto que deshordaba el siglo, y
que sofocado en César renacio en Auguslo, despues de
hacer mas evidente aun su necesidad en la (remenda
¢época del segundo triunvirato. De aqui la inutilidad de
la conspiracion de Bruto, inspirado en un celo exira-
viado, porque la voz de Marco Antonio anuncio a las
tumbas v a los vivos, que habia llegado la hora suprema
de las libertades romanas, dado que nadie se acordo
jamas en Roma de los derechos humanos.

;Cual era si no la libertad por que moria Caton en
Utica, la libertad por que conspiraba Casio y que armo
4 Marco Bruto con el punal que elavo en medio del Se-
nado romano en las entranas de Julio César? Era la li-
bertad aristocratica, era el privilegio de la ciudad, era
la tirania de Roma en vez de la de César, tirania cien
veces mas peligrosa y que habria hecho imposible el
regimen de\ colosal imperio, cuya Unica mision parece

ue {ué preparar los gérmenes de la eivilizacion mo-
erna, sin conseguir jamas saborear tranquila y dulce-
mente sus frutos.

El sefior Vega ha comprendido asi la época, y su [ra-
gedia esta dominada del mismo pensamiento hislorico,
que se ha propuesto enseflar en los cuadros animados
del teatro. Hallada esta vena y conocidos los talentos
del seiior Vega, no era dilicil presumir que el autor de
el Hombre de mundo, al calzar el colurno, habia de ceiiir
nuevos laureles y entonar con vigoroso acento la so-
lemne poesia de la epopeya dramatica.

La empresa del senor Vega por todos litulos es digna
de la general gratitud, que no poco merece el levantar
con brazo pujante la noble tragedia del polvo de la in-

gratitud. Los sacudimientos del siglo Xll. favoreciendo -

la fuerza expansiva de los pueblos de Kuropa. revis-
tieron con nuevo brillo las ciencias y las letras, y he-
redera la escuela clasica de las buenas tradiciones de
las musas helénica y latina, comenzo el progreso deci-
sivo v salvadog del renacimiento con el brilio de los in-
oenios europeos; pero DUNCA fu¢ abandonado y repe-
lido del centro del buen gusto lo que se 1nos ocurre
llamar epopeya dramaltica : la resurreccion momentanea
hecha por el poderio del genio de las grandes liguras
(que se levantaron por el heroismo, las virtudes o los
crimenes. o 5

£l teatro llena una mision elevada enseniando por el
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sentimiento 6 por el ridiculo el desarrollo de las pa-
siones humanas, las maximas de la virtud y la reforma
de las costumbres ; pero el mundo ha entendido siempre
que no hay inconveniente en que olrezca en ejemplo a

| la posteridad, o los grandes momentos de la historia 0

el caracter de los seres dotados de una fuerza personal
capaz de dominar su época. No es otro el objeto de la
tragedia, y fuerza es que los que se encuentran colo-
cados a una allura en que no necesitan los efimeros
aplausos del momento, sigan ¢l consejo de Labruyere,
y fija la visla en la posteridad, vuelvan el género tragico
a su primitivo esplendor. :

El tealro ensena doctrinas ¢ imprime senlimientos
con magico poder: porque la representacion delas ideas
0 los aleclos, cuando.poeta y actor son eapgees de darse
la mano al pie del Helicon, domina, faseina y obliga a
pecibir las impresiones concehidas por el genio. ; Por-
qué no aprovechar influencia tan lavorable, explotan-
dola en el conocimiento sintétice de cierlos rasgos fiso-
nomicos de las sociedades humanas, 0 de las grandes
crisis por (que ha pasado una 0 otra nacibnalidad? En-
sefiar la historia patria es convenecer el patriolismo.

¢ Porqué no aprovechara el poela la noche en que un

pueblo, febriciente de entusiasmo, se identifica con sus
ideas y esta dispuesto a recibir lodo lo gue viene de su
mano, para arraigarlo bajo el cielo que le da luz?
Cuando oye con agrado la reconvencion de sus exira-
vios, la eritica de sus costumbres o el ridicalo de sus
extravagancias, ¢ no reeibiria eon indisputable provecho
_esas lecciones de patriotismo que se beben en el estu-
dio de la historia?

Kl hombre, por otra parle, suspicaz desde que nace,
necesita ser reconciliado con la humanidad, y sobre
todo con su ¢poca. Tampoco hay fuente mas pura de
senlimientos analogos que el conocimiento de esa raza
su hermana de origen y de infortunios, de objeto, de
meoritos y de gloria. ¢ Porqué tambien no debera el poeta,
que lo fascina, grabarselos en el corazon, en esos ins-
tantes, ninguno mas a propdsito, en que se ha hecho
dueiio de su corazon? Cuando el genio ha conseguido
que todos lloren lo que ¢l llors, y se enlusiasmen con
lo que exalla sus sentimientos, ha establecido una mis-
teriosa solidaridad de atectos, ¥ ha ineorporado a sus
ideas el pensamiento uniforme de las masas. Cnando el
alma se ha abierto a la sensibilidad, a nada se niega.
Haced que los ojos del lirano se humedezcan : haced
que su corazon se somela a una emocion delicada, y
corto lrabajo os costara mellar su cuchilla y desarmar
su brazo. Asi, sin duda alguna, comprendia Quintana
esta verdad, que presento en la escena con Hormesinda.
Noble tarea es la que se impone el poela cuando apro-
vecha coyuntura lan I'mrm-nEIe, v excitando las buenas

asiones del alma, obliga a las muchedumbres a aceptar
os dos sentimientos que en la vida praclica emanan
mas directamente de Dios : €l amor a la patria y el amor
al hombre.

Amad vuestra patria, que es noble, y su hisloria rica
y fecunda, dice el poeta, poniendo en movimiento las
tumbas. Amad la humanidad, que en todas las épocas
ha abrigado generosidad y [ecundado elevados pensa-
mientos, dice, presentandole los siglos encarnados y los
hechos agrupados en la sinlesis historica. Amad, por
fin, vuestra ¢poea, poniendo delante de sus ojos el cua-
dro analitico de las pasiones siempre en lucha con la
conciencia vy la razon; de la mentira moral atajando
con incurable persistencia el paso de la justicia vence-
dora ; porque mostrando la suerte de los pasados siglos
y penetrandola, aprendemos a bendecir el lote que ha
cabido al nueStro.

No es otro. repetimos, ¢l objelo, el santo objeto de
la tragedia. Es la vida dfamalica, penetrada, envuelta,
robustecida por la solemnidad de la hisloria y la ma-
jestad de la epopeya. Arrancad a Esquilo la animacion,
2 Homero el esiro divino que agitaba el alma de la
Grecia, a Jenofonle y Tueidides el prolundo senlimiento
histérico. a Plutarco® el secrelo de las pasiones y de los
orandes caracleres ; evocad el genio, y de esos elementos
fundidos y amalgamados, brotan como por encanto los
Corneille 'y los Racine : brola la tragedia. Fundid el es-
piritu de Calderon, ¢l genio patriotico ¢ investigador de
Pelayo y el Silense con la suprema inspiracion de Yu-
venco : tenejs a Quintana. ;Porquc la majestuosa ira-

gedia esla proscrita aun?... ; Porquc rechiaza el teatro

contemporaneo el brillante apostolado de la historia y
de la biografia filosofica? ;Acaso la sociedad moderna
es solo suseeptible de aquellas emociones que nos agi-
lan dulcemente, v que nos conmueven alegrandonos
con el admirable Tanto por ciento. con la Cruz del ma-
trimonio, con el Estudio del natural?

S. ESTRADA. — Josg M. ESTRADA.
(Se continuard.)

Bautizo del principe real de Portugal.

La joven reina de Poriugal, hermana de la princesa
Maria Clotilde Napoleon, dio & luz, en seliembre ultimo,
un hijo que es el primero de su matrimonio con Don
Luis I, y heredero de la corona. Este fauslo suceso ha
sido acogido con grande alegria en la nacion portugue-
sa, v principalmente en Lisboa. El dia en que lue bau-
lizado el joven prineipe, fut un dia de entlusiasmo y de
filesta nacional.

Rl padrino era el rey Don Fernando, padre del rey
actual, v la madrina la princesa Maria Clotilde. Los
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DAUTIZO DEL PRINCIPE REAL DE PORTUGAL, — La escuddrilla italiana haciendo salvas durante la ceremonia.

Ministenao de Educacion, Cultura vy Deparnte
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principes Humberto y Amadeo habian acudido de Turin
a bordo de un buque de la marina ilaliana para lelici-
tar 4 su hermana y para asistir 4 la ceremonia. El jo-
ven principe [ue llevado a la iglesia caledral de Santo
Domingo con mucha pompa, y le baulizo el arzobispo
de Lisboa.

Todo el clero de la capital, los altos cuerpos del Esta-
do, el euerpo diplomalico y numerosas diputaciones de
la magistratura, la marina y el ejército, asistieron: al
baulizo. P. P.

Paris v Londres en §993.

NOVELA ESCRITA EN INGLES POR CARLOS DICKENS.

(Continuacion, )

M. Stryver presenta los testigos en pro del acusado.

Ferry, despues de oir sus declaraciones, se ve obli-
gado a sulrir la réplica del fiscal, que volviendo al re-
vés la casaca que el defensor habia cortado a los jura-
dos, prueba que Barrat y Roger Cly son inlinitamente
mas honrados, y el acusado cien veces mas perfido de
lo que habia creido en un principio. s

Finalmente, el juez toma la casaca (ue ensena por el
pafio y poreel forro, y le da decididamente el corle que
debe ‘tener, haciendo de ella un sudario destinado al
acusado. R s _

Los jurados dan prineipio a su deliberacion, y las
moscas vuelven a zumbar a mas y mejor.

M. Stryver, el elocuente defensor, reune los papeles
que tiene delante, cuchichea con sus colegas y lanza de
vez en cuando una mirada a los jurados.

El sefior juez se levanta y se pasea por el tablado,
erseguido por la idea de que hay miasmas pulridos en
a atmosfera, idea que atormenta a varios individuos
del tribunal.

Unicamente el docto colega de M. Siryver permanece
sentado con las manos en el bolsillo, la toga medio cai-
da, la peluca torcida y mirando al techo. Se advierte
en ¢l una pereza y una d&lﬂdﬁiﬂ que disminuyen de tal
modo su semejanza con el acuSado, especialmente la
que tenia en el momento en que s¢ compararon las dos
caras, que HI%HI]DS de los espectadores se comunican la
sorpresa (ue les causa, y no aciertan a explicarse como
es posible que se diferencie tanto del acusado teniendo
sus mismas laceiones. .

Ferry hace esta observacion al que esta 4 su lado, y
aniade :

— Apostaria media guinea a que es un abogado sin
pleitos. Semejante facha no es propia de un hombre de
talento.

Sin embargo, M. Cartone se entera de los detalles de
la escena mejor de lo que creia Ferry, porque es el pri-
mero que advierte que la cabeza de Lucia se inclina
sobre el hombro del doctor. y dice alzando la voz :

— Ugier, ayudad a ese anciano a trasladar fuera de
la sala a su hija. 4 No veis que se desmaya?

El doetor y Lucia excitan la mas viva simpatia entre
los presentes. M. Manette habia sulrido indudablemente
mucho cuando le hablaron de su pasado, y la nube que
le oscurece a intervalos y le da el aspecto de un aneiano,
no ha cesado desde entonces de velar su frente.

En el momentd en que el padre y la hija eruzaron
entre el auditoria, el presidente del jurado dirige la pa-
labra al presidente del tribunal diciendole :

— Los sefiores jurados no pueden ponerse de acuer-
do, v desean entrar en la sala de las deliberaciones.

El juez, que no puede arrancar de su menle la idea
de la glovia futura de Washington, se sorprende de que
los jurados no puedan ponerse de acuerdo sobre un he-
¢ho tan sencillo; pero consiente con guslo en que vayan
a deliberar en la estancia inmediata, y se aprovecha de
esta circunstancia para salir de la sala.

La noche se acerca, y mientras encienden los quin-
qués, circula entre la multitud el rumor de que los ju-
rados tardaran aun largo rato en ponerse de acuerdo.

Casi lodos los espectadores salen para tomar un relri-

gerio, y el acusado va a sentarse cerca de la puerla que
conduce a la carcel.

M. Lorry, que habia acompanado al doclor y a su hi-
ja, vuelve a entrar en el salon, y llama a Ferry.

— Si necesitais tomar alguna cosa, le dice, podeis
salir; pero no os alejeis mucho, y procurad estar aqui
cuando se pronuncie el fallo, porque he de enviaros a
casa. Sois el mensajero mas ligero que conozco, vy lle-
gareis a4 Temple Bar antes que yo. :

Ferry tiene escasamenle todo el espacio de frente que
se necesita para tocarsela con el indice en reconoci-
miento del chelin que acompana esta orden.

Al mismo tiempo se presenta M. Cartone, y pregunta
al socio de Tellsone : '

— ¢ Como esta la joven? =

— Le ha causado mucho disgusto lo que ha pasado;
pero esta mejor desde que respira el aire libre,

—Voy a dar la noficia al acusado. No os movais,
porque no seria decoroso que un_hombre de vnestro
caracter, un hombre que ocupa cierta posicion en el
comercio, hablase en publico con un preso.

El'banquero s¢ ruborizo, como si confesara que ha-
bia pensado en cometer tan enorme falta, y M. Car-
tone se dirigio haecia el exterior de la barra.

— Seiior Darnay, dijo, descareis saber como esta la !
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sefiorita Manetle, porque es muy natural. Acaban de
decirme que su n{}il,nuinn principia a calmorse, y (ue
esta mueho mejor. _

— Siento en el alma haber sido la causa de su mal-
ostar. ; Tendriais la bondad de decirselo asi de mi par-
te, v de manifestarla que esloy sumamenle agradecido ?

— (Con mucho guslo, respondio M. Gartone con un
aire indiferente que rayaba en insolencia. Si 08 empe-
nais... : .

— Me empeiio cn ello, y os doy mil gracias.

— ¢ Qué esperais del jurado, sefior Darnay? repuso
Cartone.

— Que me condenara.

— Haceis bien en no abrigar ilusiones, porque es muy
probable que asi suceda; pero el desacuerdo de los ju-
rados me induce a ereer que no sereis condenado.

Ferry, que habia oido este dialogo, se alejo de los
dos interlocutores, tan parecidos de cara y tan dileren-
tes en la parte moral, en pi¢ uno al lado delotro, y re-
flejados por el espejo que dominaba el banco de los acu-
sados. |

Trascurri( lentamente hora y media hasta que salie-
ron log jurados, y a pesar de los pasteles de carnero y
de los vasos de vino que les habian prestado su auxilio,
dieron mas de un traspi¢ al divigirse a sus asienlos,
segun advirtieron los espectadores.

Ferry, que despues de comer y beber de una manera
salisfactoria, se habia sentado en un banco en posicion
comoda para echar un-suefo, se desperto al rumor de
un murmullo nada sonoro, y fué arrastrado por la cor-
riente que salia de la sala de audiencia. .

— (Ferry! jFerry! grito el banquero que eslaba en
la puerta. | ' '

— Aqui estoy, sefior, aqui estoy. Sera preciso que
haga uso de los punios para salir. _

— Salid al momento, repuso M. Lorry entregandole
un papel al través de la multitud. No os detengais en el
camino.

— Bien, sefior.

El papel que llevaba Ferry solo contenia nna palabra :

Absuelto. _

— Si hubiera esecrito esta vez Resucilado, murmuro
Ferry, lo habria entendido perfectamente. :

No tuvo tiempo para entregarse a sus reflexiones,
porgue se vio obligado a correr para que no le cerrara
el paso la multitud que se exlendia por el patio, y cuyo
zumbido salia hacia la calle como si las moseas, viendo
frustrada su esperanza, se lanzasen en busca de otro
cadaver.

CAPITULO 1YV.
FELICITACIONES.

En tanlo que se vertia el ullimo sedimento de la es-
tula humana que hervia desde la manana en la sala del
tribunal, Lucia Manette y su padre, el abogado y el pro-
curador de M. Darnay estaban reunidos en ftorno de
este, y le felicitaban por haberse salvado de la muerte.

Hubiera sido dificil, aun con una claridad mas bri-
llante, reconocer en el doctor, de rostro inteligente y
de ademanes llenos de nobleza, al zapatero del arrabal
de San Antonio. Sin embargo, el que le miraba una vez
no dejaba de volver a mirarle, aun cuando no hubiera
tenido ocasion de reparar en el timbre doloroso de su
voz grave y en el aire distraido que por instantes vela-
ba de pronto su rostro. No solo evocaban de lo profundo
de su alma este estado de abstraceion una causa exte-
rior 0 una palabra relaliva a sus afnos de agonia, sino
que muchas veees la nube se formaba por si propia, v
tendia sobre las facciones del antiguo preso una oscu-
ridad tan incomprensible para los que ignoraban su
historia, como si en un cielo sereno hubieran visto a la
Bastilla lanzando sobre ¢l su sombra, a pesar de las
trescientas millas que de aquella prision le separaban.

Unicamente su hija tenia el poder de ahuyentar estas
nubes; era el hilo de oro que enlazaba los hermosos
dias del doctor con la calma que gozaba despues de su
miseria, La voz, la mirada y las caricias de Lucia ejer-
cian en su padre una poderosa influencia, aundgue re-
cordaba que en ciertas ocasiones no habia producido
efeclo su ternura; pero estas ocasiones eran raras, y
de dia en dia adquiria mayor cerleza de no verlas re-
producidas.

M. Darnay beso la mano a Lucia con fervor, y des-
pues volvio el rostro @ M. Stryver, a quien dio las gra-
clas.

El abogado contaba apenas lreinta y seis ainos, y pa-
recia tener cerca de ecincuenta. Era grueso y bajo, le-
nia la voz chillona, las maneras bruscas, el cabello ru-
bio, el rostro encendido, una falta completa de linura,
y cierto modo de colocarse en medio de una reunion o
de una conversacion encogicndose de hombros, que ha-
cia augurar la rapidez con que se abriria paso en el

- mundo.

M. Stryver, que no se habia quilado aun la peluca y
la toga, se coloeh delante de su defendido con tal vio-
lencia, que empujo inocentemente a M. Lorry, v le se-
paro del grupo donde se quedo como en terreno con-
(quistado. |

— Tengo la mas grala satisfaccion en haberos sacado
de un mal paso, senor Darnay, dijo con desembarazo ;
era una causa infame ¢ innoble, pero que por la misma
razon debia seros mas funesta.

— Recordaré toda mi vida el servicio que me habeis
prestado, respondin el joven con entusiasmo.

— He hecho cuanlo he podido, senor Darnay, y creo

—

(que mis esluerzos valen tanto como los de cualquiep
otro abogado.

La galanteria exigia que alguno de los presentes afja.
diera :

— Mucho mas.

M. Lorry se encargo de anadir esta frase galante con
la intencion tal vez de recobrar el puesto que habia ooy,
pado hasla enlonces. , _

— ¢ Lo creeis asi? pregunto M. Stryver. Mil gracigs
Habeis asistido a los debates y debeis entender ep |y
materia, pues sois un hombre de negocios, un homppe
grave y de eriterio. '

— Como un hombre formal, repuso M. Lorry que
olro empujon del legista habia expulsado de] grupo,
apelo al doctor para que cierre la conversacion v djs.
ponga (ue nos retiremos. La seiiorila Lucia esti muyy
palida, M. Darnay"ha pasado un dia terrible, v noso.
lros estamos rendidos. s

— Hablad por vos, dijo el abogado, cuando se fraty
de descansar, porque yo trabajaré toda la noche.

— Hablo especialmente por la sefiorita Lucia y poy
M. Darnay, repuso el banquero. ; No ereeis, hermosa
Lueia, que hasla puedo hablar por todos nosotros ? afia-
dio designando con la mirada al doctor.

El rostro del anciano, cuyos ojos estaban clavados en
Carlos Darnay, lenian una expresion particular, que ¢q-
da vez mas marcada, anunciaba la desconfianza y la
aversion unidas al temor.

- Padre mio, dijo Lucia apoyanda la mano en sy
brazo.

El doctor ahuyento la sombra siniestra que habia en

su rostro, y contemplo a su hija.

— ¢, Nos retiramos ?

— Si, dijo exhalando un prolongado suspiro.

Acababan de apagar los quinques y de cerrar las pe-
sadas verjas que se habian juntado con estruendo, y el
horrible teatro iba a quedar desierto hasta que volviese
a poblarlo al amanecer el poderoso interés que desper-
taban el cadalso, la picota y el latigo.

Lucia salio a la calle apoyada en el brazo de su pa-
dre y acompafiada de M. Darnay, v subio @ un coche
de ni’quiler en el cual se alejo con el doctor.

El abogado les habia dejado en el corredor para en-
trar en el vestuario. |

Ninguno de los que habian asistido a la andiencia ad-
virtio la parte que habia tomado en ella el colega de
M. Steyver, y ni siquiera lo sospeehd el mismo M. Darnay.

El indolente Cartone, que al lerminar la sesion se ha-
bia quitado la toga v la peluea, con lo cual nada habia
ganado su aspeclo, 1o se reunio con los que daban la
enhorabuena al acusado, y se apoyo en la pared en el
sitio mas oscuro del corredor sin hablar con nadie. Des-

ues siguio al doctor y a su hija sin desplegar los la-
ios, y no les perdio de vista hasta que subieron al
coche.

Luego que parlieron se acerco a M. Darnay, que ha-

blaba con M. Lorry.
— Segun parece, dijo al banquero, se puede hablar
ahora con el acusado sin comprometerse. Si hubiérais
podido ver, senor Darnay, la lucha que se empefia en
el animo de un hombre respetable, cuando esta vaci-
lando entre la necesidad de ceder al impulso de un buen
corazon y la de conservar las apariencias que imponen
los negocios, os habriais divertido mucho.

— (aballero, dijo M. Lorry ruborizandose y con cierto
ardor, habeis mencionado ya el hecho ; pero permitid-
me que os haga observar que las personas que estan
al servicio de una casg importante no se pertenecen en
ninguna ocasion, 'y que deben pensar en los intereses
de que estan encargadas mucho mas que en sus pro-
pios deseos. '

— Lo sé, respondio Cartone con indiferencia. No os
enfadeis, senior Lorry. Sois tan bueno como otro cual-
quiera, y hasla estoy persuadido de que sois mejor. -

— Os confieso, caballero, repuso M. Lorry, que no.

“acierto a comprender porque os tomais lanto interés por

mi conducta. Perdonadme si usando de mi prerogativa
de anciano, no me permilo dares un consejo ; pero ereo
que haripis mucho mejor en ocuparos en vuestros ne-
g0¢ios. ;

— No los tengo, respondio el abogado.

— jPeor! jmucho peor! Y por cierto que es muy sen-
sible. '

— Soy de vueslro mismo parecer.

~— Si los tuvic¢rais, continué el banquero, os oeupa-
riais en ellos, v...

— Es probable que no, dijo M. Cartone interrum-
piendole.

— Hariais muy mal, eaballero, dijo el anciano exas-
erado con tanta indiferencia. Los negocios distraen y
ennoblecen, y no hay nada mas respetable que el lra-
)a)o que exigen., M. Darnay tiene sobrado talento para
que deje de comprender mi siluacion, y me consta que
¢S Imuy generoso para temer por un momento que se
haya olendido de la reserva con que me he conducido...
Buenas noches, sefior Darnay ; espero que conservareis
la vida para gozar de toda clase de venturas, y renuevo
con loda sinceridad mi enhorabuena. jCochero !

M. Lorry, que estaba tan enojado de si propio como
de M. Carlone por este movimiento de impaciencia, su-
bio al coche y fué trasladado & casa de Tellsone y com-
patia.

— ¢ No 08 parece que es extrana la casualidad que
nos reune, senor Darnay? dijo riendo Sydney Cartone
cuando partio el banquero. Estais esta noche en medio
d'ﬁ la calle, solo con el hombre que tanta semejanza
tiene con vos..

— Apenas se si estoy vivo 6 muerto, respondio Carlos.
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— No me admira eso. ;Hace tan poco rato que esla-
baig 4 punto de pertenecer a los muertos! Me parece
(que estais fatigado.

— En electo, me siento muy débil,

— ¢ Porque no cenais? Yo lo he hecho ya cuando se
dudaba si debiais pertenecer 4 los vivos ¢ 4 los muer-
tos. ¢ Me permilireis que os acompaiie 4 una hosteria
donde pueda cenar una persona decente?

Sydney Cartone se apoderd del brazo de Cirlos Dar-
nay, le Hevo hasta Lugdate y Fleel-stireet, v despues de
hacerle cruzar algunas calles, entrd con ¢l en una fon-
da situada en el extremo de un pasaje.

Introduecidos en un pequeno aposento, Carlos recobro
muy pronto las fuerzas con el auxilio de una buena cena
amenizada con un vino excelen le, en tanto que Sydney
Cartone, sentado enfrente de ¢l, saboreaba su botella
de Oporto con su caracleristico aspecto de indolencia.

— ¢ Principiais a creer que aun eslais vivo ? pregunto
a M. Darnay.

— Principio a comprenderlo ; pero estoy tan confun-
dido, que ya no s¢ donde me encuentro.

—Inmensa ha de ser pues vuestra salisfaceion. re-
puso Cartone con amargura y llenando el vaso. ; Ciee-
reis que mi unico deseo consiste en olvidar si vivo 6 s
no estoy ya en el mundo ? A excepcion del vino de Opor-
to, la tierra, donde soy complelamente initil, no me
ofrece ningun atraelivo. Sobre este punlo estamos muoy
lejos de parecernos, v a decir verdad, estoy seguro de
(e NOS parecemos muy poco en cuanto 4 la parte mo-
ral. ;Que pensais vos de lo que acabo de decir?

Turbado Carlos Darnay por las emociones del dia, y
ereyendo eslar soniando al ver enlrente su propia ima-
gen con un caracter tan diferente del suyo, se vio tan
embarazado para conlestar, que resolvio guardar si-
lencio.

— Ahora que habeis eenado, continud Cartone, ;por-
que no brindais? '

— ¢ Por quien he de brindar?

— Teneis el brindis en la punta de la lengua.

— ¢, Por la sefnorita Manette ?

— Cabal. ; Por la senorita Manetle!

Mientras brindaban por Lucia, M. Cartone clavo 1a
mirada en M. Darnay, y rompiendo el vaso. llamé para
que le diesen otro.

— Es muy linda, y ha de ser delicioso conducirla a
su coche dela mano y en la oscuridad, dijo el abogado
llenando el vaso que acababan de tracrle.

— 81, dijo Darnay con tono hreve.

— Una nifia hermosa cuya compasion ha de ser grato
excitar. jQué impresion debe causar este triunfo! ¢ 0s
parece que es caro pagar con el peligro de ser conde-
nado a muerte la simpatia. de una mujer tan encanta-
dora ?

Darnay no conteslo.

— Se alegro _en extremo al eseuchar las palabras que
me encargasteis que la dijera, no porque lo manifes-
tara, sino porque lo adivine.

Esta alusion recordo a Carlos Darnay que el desca-
rado Carlone le habia dado una prueba de generosidad
en el momento de su desgracia, y se aprovecho de esta
circunstancia para desviar la conversacion, dando las
gracias al abogado por su bondad.

— No merezco vuestra gratitud, respondi6 M. Car-
tone; el encargo era agradable, y lo cumpli sin hacerme
violencia. Permitidme unicamente que os haga una
pregunta.

— Teneis derecho a eso y & mucho mas.

— ¢ Creels que os tengo carifio ?

— En verdad, caballero, respondio Darnay descon-
certado, que nunca he pensado en semejante cosa.

— Pensadlo pues ahora.

— Os habeis portado conmigo como un amigo ver-
dadero, y sin embargo no creo que me tengais carino.

— N1 yo tampoco, dijo el abogado; vuestra contesta-
cion me hace formar una idea muy ventajosa de vues-
tro talento.
~— No obstante, continuo Darnay levantandose, su-
pongo que no hay en vueslros sentimientos para con-
Inigo nada que pueda impedirme pagar la cena, v es-
pero que nos separaremos sin renir.

— Tambien yo lo espero, respondio Cartone. ; Tra-
lais acaso de pagar por los dos?

Si lo permitis... asi lo haré con gusto, repuso
Darnay.

— En fal caso, dijo el legista al mozo, trae otra ho-
tella de Oporlo, y acucrdate de despertarme a las diez.

Carlos Darnay se levanto despues de pagar la cuenta,
y dio las buenas noches @ M. Cartone, que levantan-
dose tambien, le dijo con ademan provocador :

— Dos palabras no mas, senor Darnay, anles de se- |

pararnos. ¢ Creeis que esloy embriagado ?

— Creo que habeis bebido. .

— Haceis mas que creerlo, eslais seguro de ello.

— En efecto, sefior Cartone.

— Sabed pues el motivo de mi conducla ; soy un mi-
serable, un vago, sin posicion ninguna: no hago caso
de nadie, y nadie hace caso de mi.

— Lo siento, caballero, porque podriais hacer mejor
uso de vuestro talento.

— Sin embargo, senor Darnay, no os envanezcais si
08 creeis superior, porque ; quicn sabe lo que nos guar-
da el porvenir? *

Cuando Cartone se (uedo solo, tomo la luz, se acerco
al espejo que colgaba de la pared, y se mird con alen-
cion.

— ¢ Profesas carifio a ese hombre ? pregunto a su pro-
pia imagen. ;Porque habrias de amarle? ; Porque te
se parece ? Pero ¢ que pueden amar en 11?7 Nada : hace
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mucho tiempo que lo sabes. i El diablo te confundal
jQué cambio se ha verificado en (u alma! J ks acaso
una razon para lener carinio a un hombre el que te en-
senie lo que hubieras podido ser, y te haga comprender
la inmensidad de tu caida? A haber eslado en su lugar,
hubieras tenido la mirada (que esos ojos azules han cla-
vado en ¢l, y habrias hecho nacer la emocion que agi-
taba ese rostro. Responde, responde con franqueza;
jtu le detestas! :

Y volvicndose hicia la botella para busear un con-
suelo, la vacio y se durmio con el rostro apoyado en
sus brazos, mientras sus cabellos esparcidos cubrian la
mesa y se derretia sobre cllos la vela.,

CAPITULO V.

EL TIGRE.

En aquella ¢poea la mayor parte de los hombres he-
bian lanto, y ha habido bajo este punto un progreso
tan notable en las coslumbres, que cualquiera (ue ¢i-
lase cn nuestros dias la cantidad de licor que tragaba
eénionces un gentleman sin que perdiese su reputacion
de hombre bien educado, se le dirja (que exageraba ri-
diculamente,

‘El foro no se quedaba rezagado en cuanto a estos
habilos haquicos en que sobresalian las demas prolesio-
nes literarias, y el mismo M. Stryver, que habia recor-
rido ya un camino inmenso hacia una clientela tan lu-
craliva como numerosa, rivalizaba con los practicos
mas cclebres, ya se tratara de apurar botellas. va de
vencer las dificultades de un litigio. Muy bien visto en
el tribunal eriminal, y lo que es mas, cn los tribunales
civiles, M. Stryver prineipiaba a subir con prudencia
los escalones superiores del templo de Temis, de tal
modo (ue no solo Old-Bailey, sino el tribunal del baneo

del rey. tendian los brazos a su favorilo, y se le veia

penetrar hasta el juez supremo, esto es. hasta el mo-
narca, v asomar sobre una masa de pelucas su rostro
rubicundo ue se inclinaba como un girasol hacia el
astro esplendente del dia. '

Se habia advertido en el [oro que si M. Stryver esta-
ba dotado de facil elocuencia, de caracter poco escru-
puloso y de un espiritu audaz y acertado en las repli-
cas, no lenia la facultad de agrupar los hechos y de
sacar de ellos la esencia, que es uno de los dotes mas
indispensables para un abogado. Pero hacia algun tiem-
po que habia dado sobre este punto un paso inmenso :
cuantos mas negocios lenia, con mayor lacilidad pare-
cia profundizar y apoderarse de los puntos eulminantes
con una penelracion que hasla entonees se le habia ne-
gado. Aunque hubiera pasado la noche rodeado de bho-
lellas y en el desorden de la orgia, al dia siguiente le-
nia la causa en la punta de los dedos, y sabia sacar
medios de ataque o de defensa tan imprevistos como
invencibles.

Sydney Cartone, el hombre perezoso por excelencia,
el que menos prometia en el foro, era el aliado, el ami-
go inseparable del legista, y se hubiera podido poner a
flole un navio de tres puentes con lo que bebian jun-
tos desde San Hilario hasta San Miguel.

El distinguido abogado no trabajaba nunca sin que
estuviese presente su amigo Cartone, con las manos en
los bolsillos y los ojos fijos en el suelo 6 en el techo.
Recorrian los dos los mismos circuifos (1), se entrega-
ban en provineia a las mismas orgias que en Londres,
y las prolongaban tanto, que muchos decian haber vis-
to entrar en su casa a Carlone al amanecer con paso
furtivo y vacilante, como un galo que vuelve de sus ga-
lanfes aventuras.

En una palabra, prineipiaba 4 eundir el rumor, en-
tre los que se interesaban en el asunto, que si Cartone
10 era un leon, podia considerarsele cuando menos co-
mo un tigre al lado de M. Stryver.

(Se continuara.)

La galeria de Ti. Luis Fould.

M. Luis Fould apenas habia tenido tiempo de ver
concluido el magnifico palacio que M. H. Labrouste
acababa de construirle y de adornarle en la calle de
Berry, su coleccion no estaba todavia completamente
instalada, cuando la muerte vino a sorprenderle, y to-
das las riquezas que se ven acumuladas en nuestra la-
mina con otras preciosidades expuestas en otro apo-
sento, se dispersaron y fueron a parar a manos de di-
ferentes personas. : |

Dos piezas encerraban la coleccion de M. Luis Fould,
un gabinete de trabajo y una galeria. En este gabinete,
espacioso como un salon, estaban los cuadros, algunas
antigiiledades y varias esculturas del renacimienlo de
marmol 0 de tierra esmaltada. Una alta chimenea, igual
a la de la galeria, calentaba este gabinete, v sobre la
mesa de ¢bano habia algunos bronces florentinos y
arabes. :

Una hermosa puerta de nogal y de ¢bano como los
demas entarimados, pone en comunicacion el gabinete
con la galeria. Aqui se habia colocado la mayor parle
de la coleccion, que contaba mas de 3,000 objetos, en
armarios y escaparates ejecutados por los dibujos de

(1) Tribunales & dorde los jueces iban por {einporadas i ad-
ministrar justicia en las proyincias,

i

M. H. Labrouste, que presidio 4 la consfruccion y a to-
das las disposiciones interiores del palacio. |

En la hermosa chimenea que se ve en el fondo, se
levanta un bello busto romano acompanado de algunos
jarrones antiguos, y al frente esta pintada la historia de
Tobias,“por M. Frappas, quien ha imitado en esta obra
las pinluras de un cofrecillo de esmalte perteneciente a
la coleccion. En el centro de la galeria se admira una
preciosa eslatua antigua de marmol de Paros, debida al
cincel griego. Es un fauno acompaiiado de un faunisco
procedente de la villa Adriana, que rivaliza en belleza
con algunas figuras en bajo-relieve colocadas en el ga-
binete. Esla estatua ha sido comprada en 16,000 fran-
cos por el museo del Louvre, que posee igualmente un
busto romano de basalto, adquirido por 8,000.

En el vasto armario colocado detras de este grupo,
estan los bronees, las lierras cocidas, los jarrones pin-
tados y la eristaleria antigua, asi como tambien las an-
ligiledades egipcias y cierto niimero de majolicas de
una eleccion selecta. Esos jarrones, lo mismo que los
cristales anliguos, se vendieron a precios muy elevados,
lo que prueba que aun hay aficionados a lo verdadera-
mente Bellﬂ, v que no todos los ojos estan fijos en los
vidrios del siglo XVIII.

En el fondo se ven dos armarios, de los cuales el de
la derecha contiene las obras del renacimiento, de tier-
ra 0 de cristal, majolicos, vidriados de Palissy y crista-
les de Venecia. En el otro estan las obras dela edad
media : marfiles, esmaltes, relicarios, objelos de plata,
' por ultimo, los hronces de caprichosos adornos fa-

ricados por los arabes. En los dos armarios correspon-
dientes junto @ la puerla de entrada, estan en un lado
los esmaltes, los bronces, los jades y las porcelanas chi-
nas del gusto mas severo, y en el otro los marfiles y las
copas de esmalle, los bronces del renacimiento, con una
porcion de objetos menudds de metal 6 de piedras pre-
ciosas.

Tres escaparates se distinguen delante del fauno por
el lado del jardin ; en el bajo del centro estan expuestas
las joyas antiguas y las medallas de Siracusa 6 del re-
nacimiento. En el escaparate en forma de jaula se ha-
llan los camafeos y las vasijas anliguas 0 orientales de
piedra dura, maravillosas por la calidad v por el traba-
J0. En el olro hay los esmaltes pintados de Limoges,
joyvas y cristales de Venecia. =

Finalmente, en los cuadros de la pared al frente de
las ventanas hay placas de esmalte.

A esta [ria enumeracion de tantas riquezas reunidas,
hay que anadir la pureza de la forma de los jarrones
griegos y el eslilo de sus pinturas; la belleza de las pie-
dras duras, el brillo de los esmaltes, el resplandor de
las majolicas, el iris de la cristaleria griega y romana,
y sobre todo la suprema hermosura de la escultura
griega. Imaginese ademas el armonioso concierto de
lantos fonos dislintos como centellean por todas par-
tes, de las tierras negras de Nola como de las porcela-
nas con reflejos de fuego de Gubbio : de los fondos de
las pinturas de Limoges: de los sardonix y de los ja-
des: de las aristas de los objelos deplata y de la super-
licie de los marfiles; y pensando ademas en los estilos
y las tendencias de tanlas arles sucesivas y pertene-
cientes a civilizaciones lan diversas, se podra tener
una idea de lo que«era aquella opulencia, envidiable
principalmente porque poseia la inteligencia y el gusto
del arte. A. D.

Don Alejandro Viagariiios Cervantes.

( Conelusion. )

« Celiar es la tercera pagina de las Brisas del Plata,
coleccion de poesias puramente americanas, de las cua-
les muchas han visto ya la luz en los periodicos de mi
pais y algunas en los de la peninsula. El pensamiento
que predomina -en todas, se reduce a huscar nuestra
poesia en sus verdaderas fuentes, es decir, ya en el pa-

L1}

sado, ya en el presente, ya en el porvenir de América;

ora en las maravillas de nuestra espléndida naturaleza,
inerte y animada ; ora en las escenas originales de nues-
tras estancias y desiertos: tan pronto penetrando en el
caos de nuestras miserias y extravios politicos y socia-
les, como elevandose en alas del genio de la patria y
canlando los dias gloriosos de la independencia sur-
americana, sus hombres ccélebres, estadistas. guerreros,
yoetas, escritores 0 simples cindadanos, buenos y ma-
08; a los primeros, para presentarlos a la admiracion
del mundo y a la meditacion de la juventud américo-
hispana, como el mejor ejemplo que puede imitar ; y a los
segundos, para marcarlos en la [rente con el sello per-
durable de la infamiay sacarles 4 la vergiienza publica,
como la mejor sitira contra los vicios 6 crimenes que
les han granjeado la [unesta celebridad de que gozan :
tan pronto vencido por el desaliento 6 la ira, verliendo
en una pagina lagrimas de fuego y rompiendo indig-
nado las cuerdas del arpa, como enlonando, al volver
esa misma pagina, un himno de gracia al Altisimo por
los bienes que nos ha prodigado, y pedirle que a su
sombra germinen la union, la concordia y el olvido de
nuestras malas pasiones... » (1).

La invocacion no es solo un bello arranque digno de
un verdadero poeta, sino que se distingue por el sello

(1) Palabras escritas por el autoren laintroduccion del poema,
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LA CAZA, cavicaturas por Cham.
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Anda & cazar, ya que eso te divierte, pero no lle- Este papel nn!tme mas que.desgracias de caza... No seré yo tan Las desgracias son tan frecuentes, que lo que es yo he toma-
ves la escopeta, porque podria suceder alguna cosa,  tonto que mate { esas tres liebres... Ya podeis largaros. do el partido de mandar tirar mis cscopetazos & un criado : le
y yo estaria con cuidado. pago para que me sirva,

-

i T B -a = s AT RE

No podemos tirar los dos al mismo animal. Cuidese us- i Diantre ! Buen susto me han dado esas perdices. Salen i Yeo una liebre y voy & tirarla. — Guéirdese Vd. de hacerlo
ted de ese, que yo me encargo del conejo que va por alla por entre las piernas de uno cuando menos se lo espera... estamos en medio de un bosque, y si hay ladrones acudiriin al
abajo. | 1 Que el diablo se las lleve ! ruido por este lado.

i e

Usted siempre pega & la liebre en el cuarto trase- ;, No tira Vd. 4 ese conejo? — {Oh!noj tiene traza de Caza d la bayoneta.— Nuevo sistema de caza con el cual se evitan
ro. — Consiste en que mi escopeta se carga por la cu- ser doméstico, y su amo me podria buscar una contienda y los accidentes que resultan del uso mal entendido de la pdlvora,
lata. La carga tiene la costumbre de entrar siempre ~ salirme care, -
por detris, ,

S N L _ay
LR R of AN
b, ‘ .;::;'. -

T S ey
NN

Del inconventente de sentarse cuando el morral 1 Qué estupido es mi perro ! ; No ves que es de yeso, animal? La etiqueta inglesa en materia de caza.
estd lleno de becadas. iOh, no! No tiraré & esa liebre : no me ha sido presentada.

Mimsteno de Educacion, Culturay Deporte
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Vista interior del gabinete de M. Luis Fould en Paris.
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eminentemente americano que la caracteriza. El poeta

dice, enire olras cosas:

Empieza la leyenda en el siglo XVIII, bajo el rey
Fernandn VI, v en ellase nos pinta el caricter de los

Dejadme en las riberas
Del anchuroso Plata,

Cabe sus verdes islas »

Y bosques de azahar;
Absgorto en las bellezas
Que su cristal retrata,
Por montes y llanuras
Risueio divagar,

Dejadme, si, dejadme
Perder en el desierto,
Sombrio, inmensurable,
Sin vallas ni confin ;

Y sorprender su horrible
Sublime desconcierto,
Al grito del salvaje
Cargado de botin.

Dejadme que me acoja
Bajo el pajizo rancho
Mientras gritando sigue
Fatidico el Jalsd ;

Y alld en la extensa loma
Se péara el vil Carancho,
Marcando con su vuelo
Do el enemigo esta.

Y en tanto que el Pampero

Con furibundo embate,

Los drboles se lleva

Cual plumas de alcion j
Dejadme sin recelos

Al aspirar el mate,

Qir americana

Dulcisima cancion.

t Venid ! venid conmigo,
Los que alumbro en la cuna
El sol que fecundiza
Del mundo el gran jardin;
El sol que en cada rayo
Vibra y potente aduna
De Dios una mirada,

1 Que envidia el serafin !

it Venid! y cruzaremos
El llano, el monte, el rio,
Y del gaucho errante,
Y de la tribu infiel,
Cantando la arrogancia,
La fortaleza y brio,
Tal como son, pintarlos
Mi lira sabra fiel,

Ya en torno de mi giran
Las tradiciones bellas,
Del invasor escritas
En el acero andaz ;
Que rojo centellea,
Marcédndome las huellas
Del que vencido implora
La muerte y no la paz.

Ya miro en lontananza

Cruzar cual meteoro,
Las desbandadas huestes
Del arrogante infiel ;
Y retemblar el suelo
Con estridor sonoro,
Bajo el sonante callo
Del réipido corcel.

Diviso & mis gauchos
En potros no domados,
Volviendo del rodeo
Bajar en confusion ;

Por cerros y barrancos,
Por valles y collados,
Cual bandas de condores
Que vuelan en monton.

Los miro de alll & poco
Mientras la sombra avanza,

» Sentados en el tronco

De secular ombi :

En pliticas sabrosas
De amor y confianza,
Ver asomar la luna,
Y su argentina luz.

salvajes orientales, tribus indomitas, que

Ministeno de EdLlcaclﬁn, Cultura'y Deporte

No eran ‘como los de M¢jico
O del Perd, que cobardes,
De la pélvora al estruendo,
Trémulos de espanto huian
Como timidos corderos,

El poeta describe el sitio donde pasa la escena :

No lejos del Uruguay
En un bellisimo otero,
Como cosa de dos leguas
Mas alli del llano extenso
Donde hoy existe Sandu,
Comerciante y rico pueblo,
Existia ahora cien anos
Otro pueblo pintoresco
in sus leyes y costumbres
Igual & los de aquel tiempo :
Pueblo inocente y sencillo
Con su destino contento,
Siempre obddiente y sumiso
Sin murmurar altaneros;
Porque don Juan de Altamira
Era alli el jefe supremo,
El temido comandante,
El hombre de altivo cefo,
Que en nombre del rey de Espaiia
Le dictaba sus decretos.

Y en un radio de diez leguas
Al rededor de este pueblo,
Muchas y ricas estancias
Los pobladores hicieron ;

Y sus haciendas tomaron
Rapidisimo incremento,

En aquel pais do virgen
Todavia estd el terreno,

Do todos los animales

Se multiplican sin euento,

Y blanquean entre el verde
Cual flores en un almendro,
En niimero tan crecido,

Que hasta el cilculo es incierto.
Suelo feliz donde saltan |
Mil plicidos arroyuelos,

Que al reunirse, murmurandu,
Se dan amorosos besos ¢
Donde apenas la semilla

Toca la tierra, al momento
Vida bebe, y fecundada

Se levanta sacudiendo

El flexible, airoso tallo

Que un gérmen encierra eterno :
Pensil que naturaleza

Bajo forma de dngel bello
Para gozar sus amores
Convierte en fragante lecho,

Y cual regalo de hodas

Le tapiza en su embeleso

Con los dones mas preciosos
Que esconde en su fértil seno.
Por eso América tieno
Grabado de Dios el sello

En su faz esplendorosa,

Y tal vez solo por eso

‘Encierra lo que en sus lares

Busca en vano el europeo,
Con el sudor de su frente
i Regando el hambriento suelo !

En esta mansion dichosa,
Imégen del mismo cielo,
La vida pasa, cual pasa
Placer ardoroso, intenso,
Que brilla .como el relaimpago
Y desparece al momento.
Pero en cambio, las pasiones,
De la razon roto el [reno,
Terribles, hondas, voraces,
Se truecan en un incendio,
Que abrasa cuanto se opone
A su voleénico anhelo.

Alli todos son poetas,
Y el raudal del sentimiento,
Cuando se desborda, deja
El corazon y alma llenos.
Hombres y mujeres saben
Amar con delirio ciego,
Que para el placer y amor
Predestinados nacieron ;
Y nadie siente ni goza
Cual sienten ¢ gozan ellos.
; Lo dudais %... pues silenciosos
Venid conmigo y entremos,
Entremos en algun rancho
Y cabe el hogar sentémonos,
Alli en grupos confundidos
De la hoguera 4 los reflejos,
Vereis 4 nuestros gauchos
Tan bizarrok como tiernos,
Al compés de su guitarra
Faciles trovas urdiendo,

Cantar las dulces historias
De aquellos y destos tiempos,

Luego vienen los cumplidos esbozos del buen don
Diego y de la hermosa Isabel. Conozcamos @ esta :

Pura violeta del valle

Entre el follaje escondida,
. Blanca tértola perdida

I'n un bosque de azahar ;

Flor y ave cuyo canto

Y suavisima fragancia,

Al viajero & la distancia

Le revelan dénde estan,

[sabel simbolizaba
Cuanto el pensamiento alcanza,
Emblema de Ja esperanza,
Delirio de la ilusion ;
De alma angélica y de formas
Que de hermosura tesoro,
Eran el cerco de oro
De joya de mas valor.

Cuando tomaba en sus manos
La guitarra vibradora,
Bajo sus dedos sonora
Gemir parecia de amor:
Sus brillantes ojos negros
Fulguraban repentinos,
Y de sus labios divinos
Enloquecia la voz.

Y sioia los elogios
Que todos la tributaban,
Sus megillas se animaban
Y con sonrisa fugaz,
Dando otro giro al discurso
Fijaba en tierra los ojos,
De purpurinos sonrojos
Tenida la blanca faz.

Asi todos, a cuatro leguas a la redonda, iban & visi-
tar 4 Sandoval y a rendir sus homenajes a la hija en-
cantadora; contandose entre los admiradores « el jefe
espafiol temido, » que no desdefiaba tomar

, =« o« « elmatefragante
Yerba que el tropico cria.

Y los amables parroquianos departian de antiguas
historias, 6 de amorosos cuentos, 0 bien

+ « « .« hablaban de parejeros,
De las proximas carreras,

De las apuestas primeras

Del depdsito comun,

Y afables se concertaban

Para reunirse en las frillas,

A correr por las euchillas

Al guanaco y al nandi.

Y no obstante, muchas veces
Por una ligera chanza,
Ardiendo en sed de venganza
Se buscaban al salir
Y con la ira en los ojos,

La rabia en los corazones,
Sin escuchar mas razones
Trababan sangrienta lid.

Asi volaban las horas,
Y el alba venia amorosa
En aquella estancia hermosa
A orillas del Uruguay ;
Iistancia muy frecuentada,
Llena de paz y alegria,
Que entonces pertenecia
A don Diego Sandoval.

Todos amaban & la bella, aun el jele esparnol, pero
Isabel habia ya dado su corazon a olro:

Pero luego mas tarde aparecia,
De la vasta llanura en el confin,
El amante feliz que poseia
El amor celestial de aquella hurf.

Mas que el sol coronado de sus rayos,
Es hermoso el valiente Celiar ;
Aun no cuenta felice veinte mayos,
Y ya de las hermosas es iman.

Para amar aquel hombre y adorarle,
Y sentir en el alma nuevo ser,
Bastaba ttna vez sola contemplarle
Sujetando un fogoso pangaré ;

O como tromba de pujanza llena,
Con el lazo en la cincha del bridon,
A los vientos tendida la melena,
Derribando al novillo mas fﬂmz‘;

O valeroso en el exte 11=';Aann.,
El bramido del tigre al E‘-‘:Eﬂt‘uhd!‘,

:
}
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El poncho envuelto en la siniestra mano,
Y en la otra firme el matador pufial,

Aguardar & la fiera frente 4 frente,
Y al sentirla ya encima, hundir veloz
El poncho por su boca de repente,
, Y partirle de un golpe el corazon.

Don Diego sabe que el poderoso Altamira ama a Isa-
bel, y pretende obligarla a que le corresponda. La joven
no cede a esas instanecias, y con encrgicas palabras
pinta suamor por Celiar.

Era un dia de rodeo, gran dia de fieslta y de verbena
en las Pampas y en los Llanos, en el Plata y enel Orien-
te de Venezuela, como en la Sabana de Bogota. En ese
torneo americano se hallan los dos rivales — el orgu-
[loso espaiiol q el pacifico Celiar.

Despues de la yerra, operacion descrita con admira-
ble destreza, sigue la carrera: los dos rivales son los
héroes de la fiesta ; ambos montan briosos y nobles cor-
celes ; ambos se lanzan, y la suerte favorece ya al uno,
ya al otro:

Su aérea carrera
La vista no alcanza,
Pues vence ligera
La lumbre que lanza
El rayo al pasar
Pero con no humana
Rapidez gigante,

La meta cercana
Primero triunfante
1 Piso Celiar !

Los aplausos y clamores
Celebran al vencedor
Y tambien al parejero
Que la carrera gano,
Los hombres como envidiosos
De tanta gloria y honor,
Y las mujeres con dulces
Latidos del corazon,
Que les dicen silenciosos
Cuénto el joven corredor
En su pecho enamorado
Oculto fuego encendio ;
Pero ninguna su afecto,
Luchando con el pudor,

\ Fn su ademan y miradas
Como Isabel demostrd,
Que inquieta desde el principio
Y llena de turbacion,

Sin querer manifestaba

Su incertidumbre y temor,
A cada palabra oscura,

A cada lejana voz

Con que la turba seguia
La carrera del bridon.

Asi fué que cuando el joven
Lleno de polvo y sudor

De su corcel victorioso
Velozmente descendid,
Brillaba tanta alegria

En su rostro encantador,
Que no hubo siquiera uno
Que al punto no comprendio
Su mal encubierto afecto,
Su envidiable y puro amor,
Y la intima simpatia

De su férvida pasion.

Pero cuando mas juramentos de amor se hacian los
dos amantes, donJuan, acosado por los celos, juro tam-
bien perder & la infeliz pareja. _

Cuando estaba yaproximo el dia de la deseada union,
un chasque aparece trayendo una carta, en la cual se
anuncia 4 Celiar que estaba de muerte el anciano que le
habia servido de padre. Fuerza era partir: asi lo dic-
taban«el deber y la gratitud. 3

Ya Celiar esta en marcha, y se halla empeinado en
una sierra, cuando le acometen de improviso diez jine-
tes que le arrojan bolas 4 su pai‘ejero, impidiendole todo
movimienlo. Il noble animal, no pudiéndose desemba-
razar de sus ligaduras, va a lierra, arrastrando al caba-
llero, que cae sin sentido. El jefe de los diez, el rival
de Celiar, se acerca entonces, y tres veces le hunde un
pwial en el pecho. ; _ _

Alguno hubo que desde el primer dia designara a
don Juan como el asesino de Celiar. Pero nadie se alre-
via 4 decir en alto lo que a voz baja se contaba en la in-
timidad del hogar. Todos temian al poderoso y vengad-
tivo jefe. En cuanto a don Diego y & Isabel, la hipocresia

del asesino les habia vendado los ojos; 4 tal grado que |

veian en don Juan el amigo mas siicero. S

Un afio ha Leascurrido La memoria de Geliar iba ol-
vidandose, aun por la amante y amada Isabel. El poeta,
antes de seguir su narracion, introduce un episodio In-
teresante, v un canlo en que campean admirables
Versos. |

Emilia era una nifia andaluza, que trasportada a las
plavas del Uruguay, se habia desarrollado alli en toda
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su espléndida belleza. Un hombre la amo, le caulivo su
sencillo corazon, deshonrola y abandonola. Carlos, jo-
ven honrado y leal, la amaba tambien ; pero fue tarde
va cuando supo el fatal secreto de la deshonra de su
amada Emilia. Esta, enferma de amor y de vergiienza,
exhalo el Gltimo suspiro. Carlos jurd vivir para vel-

garla.

Luego vienen las hazaiias de los valientes ¢ indomi-
tos Charruas, v el retrato del bizarro jefe Toluba ; bri-
llantes cuadros en que campean las galas de la natura-
Jeza americana y en (ue se exhibe la rica imaginacion
del inspirado vale.

Toluba tiene amedrentado al jefe espaiiol y @ sus in-
trépidas tropas. Le proponen la paz, le hacen ricos pre-
sentes, —y ¢l rehusa estos como rechaza aguella. Siem-
pre grita : -

.+ =« & lGuesra d muerte:
Un ultraje yo tengo que vengar !

Entre tanto, don Juan asedia a Isabel, que erece en
hermosura. El padre dela joven le insta para que aceple
la mano del poderose sefior: la prometida de Celiar va-
cila entre su pasado amor y las exhortaciones diarias
que se le hacen.

Una tarde tomaban el mate don Juan, Isabel y sus
amigos, cuando aparece un pallador, y tras deliciosas
trovas cuenta su propia historia..... Era la historia de
Celiar, del amante que no habia muerto. Don Juan se
levanta indignadoy quiere golpear al cantor: pero esie,
alerta y vigoroso, le rompe su guitarra en plena faz.

Isabel, sin descubrir quién sea el trovador, queda fir-
me en la ereencia de que vive Celiar, y desde enlonces
no puede soportar la presencia de don Juan.

El episodio Un bosque de mi patria, es un cuadro fo-
tografico de los paises americanos: en ¢l hay no solo
{}(ﬁﬂr local, sino toda una fuente de poesia intertropical.

Un dia se hallaban don Juan ¢ Isabel en el tupido bos-
que descrito por el poela. El jele brutal, encolerizado al
oir el constante rechazo que de su amor hacia la bella,
la amenaza con toda especie de castigos para su padre,
con la deshonra para ella. Isabel cae desmayada, y el
pallador se presenta y hace que don Juan caiga de ro-
dillas ante la desmayada virgen.

Pero, hé ahi que pocos dias despues, don Juan ¢ Isa-
bel se hallan en el templo, y ya el sacerdote les iba a
unir, cuando se oye el grito de jalarma! y soldados y
asistentes se precipitan fuera, viéndose obligado a 1mi-
tarles el jefe espanol.

El sacerdote dice a la joven :

— Huye! si te quedas
Tu vida hoy expones,
Sin mas dilaciones
Lee aguestos renglones...
— ;De quién son? — j Adios!

La nina lee y entignde. Algunas horas despues, los

espaiioles estaban en derrota, y don Juan despavorido y
cubierto de sangre llega a la casa de don Diego y le in-
vita a huir con su hija del ciego furor del cacique, que
va avanza. — Isabel oye impasible al jefe.
" Ya llega Toluba: don Diego reconoce en ¢l el jefe de
los indios ; don Juan ve en el al pallador: Is:ahel se pre-
cipita entre sus brazos, diciendo: — i Celiar!..... | Mi
dalce amor !

Don Juan es desarmado. Toluba le dice que en vano
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[as blancas dan jaque-mate en cuatro jugadas.

le ha buscado en el combate para luchar con ¢l; pero
(que rendido, le otorga la vida, a peticion de Isabel. E
jele dice al cacique: — No temo la muerte, pero deseo
confiarte un secreto. Los indios salen a una senal de
Toluba : solo quedan Isabel y los dos adversarios.

Don Juan pidio a Toluba que le revelase el nombre
del espia que le habia tenido al corriente de las manio-
bras v movimientos de los espanoles. Este repuso:
— Ya tu poder no le alcanza : es Carlos, el amante de
Emilia, a quien deshonraste: el amante a quien hiciste
conducir a Espahia cargado de cadenas y que pudo al
fin regresar al Plata, para castigar tu infame conducta.

Pero se oyen gritos. Don Juan cree que los suyos
avanzan hacia la puerta. Toluba, 0 sea Celiar, se des-
cuida. El jefe espaiiol saca una daga y se lanza sobre
su adversario: Isabel se interpone entre los dos v es
herida de muerte. Don Juan huye. ;

Toluba se aleja llevando a Isabel. A la sazon habian
llegado refuerzos esparoles, y los indios, entregados a la
bebida. se hallaban ¢brios: no hubo lucha, sino una
carniceria espantosa, en (ue eslos perecieron por cen-
tenares. Celiar, acompanado de algunos fieles servido-
res, pudo ganar el monte y ponerse en salvo con su
preciosa carga. |

En su fuga, ella moribunda a causa de su herida, él
agonizante 4 causa de suamor, se hablan con pasion, se
hacen nuevos juramentos, sin descansar departen de
amor, y conciben dulees esperanzas. _

Ya l?egan a4 una gruta solitaria. Diez dias han pasado
sin que Isabel experimente ninguna mejoria; la fiebre
aumenta. la muerte avanza. ,

Un anciano sacerdote, el pariente de la seducida Emi-
lia, el confidente de Carlos, se dirigio a la grula y se
consagro a dispensar sus cuidados espirituales a la
joven.

En una noche de lluvia y de centellas, Celiar aban-
dona su gruta y endereza hacia la ciudad el rapido paso
de su corcel. A? llegar 4 la casa de domduan, toma sus
precauciones ; se introduce cautelosamente en el apo-
sento de su adversario, quien se hallaba devorado por
el insomnio. La estancia estaba a oscuras: pero la luz
de un relampago ilumina la escena, y los dos enemigos
se reconocen : don Juan descarga una pistola sobre Ce-
liar : Celiar hunde un puiial en el pecho de don Juan.

Celiar vuelve a la montana. Herido va, y de muerte.
Penetra en el escondite de Isabel, que agonizaba : esta
se incorpora al oir la voz de su esposo; se hablan de
amor, v ella tambien de arrepentimiento; y mientras que
el sacerdote hendice su union, los dos exhalan el ulti-
mo suspiro, sellando sus labios con el primerp y ltimo
beso. ‘

Un humilde monumento fué erigido en este silio, y
sobre ¢l se levanto el signo redentor de la eruz. Un Jo-
ven, de enérgicay melancolica figura, cuido por mucho
tiempo, mientras conservo elaliento de la vida, ese se-
pulero que adornaba con flores, regaba con lagrimas y
santificaba con sus plegarias. Ese joven era Carlos.

En ese poema estan perfectamente disenados los ca-
racteres y se explican las eseenas por los sentimientos
que hacen brotar, por las pasiones (ue encienden ya el
amor y los celos, ora la ambicion y la lealtad.

Il setior don Ventura de la Vega cita a varios litera-
tos que han hecho cumplidos elogios de las obras del
poeta orviental. Veamos lo que el sefior Rua Figueroa
nos dice acerea de Caramurit.

« Caramurt es la idealizacion del gaucho, delhombre
de las soledades americanas. El autor ha simbolizado en
¢l la gloriosa lucha de su pais desde 1817 hasta 1828
con el Brasil, sujeto entonces a Portugal. Le ba pintado
con todas sus nobles v malas pasiones: ha deserito sus
costumbres, sus juegos v su indomable arrojo: le ha
acompanado en su vida errante y \'ﬂ%nbunda : 'le ha se-
guido al desierto, a los campos de batalla, al fondo de
las selvas. Ha sorprendido los tesoros de sensibilidad y
ternura que encierra su corazon, colocando a su lado a
una nina de quince afios, delicada flor de las ciudades,
hella como un angel, timida, inocente, y que ama con
delirio al terrible y oscuro gaucho, especie de arabe
americano, sin mas ley que su capricho, sin mas felici-
dad que su independenecia y el placer de vagar por los
campos v los bosques, libre como los innumerables re-
haios que los pucblan. Este magnifico contraste, fun-
dado en las preocupaciones y posicion social, en los ha-
hitos ¢ ideas, y en las costumbres de los dos amantes,
resalta mas v se completa, digamoslo asi, cuando se
compara el caracter indomito, logoso y casi salvaje de
Caramuru con el deLia, lierno, virginal, humilde y can-
doroso como elde un nino. »

El eminente seiior Ochoa hablaba asi de la obra No
Lay mal que por bien o venga : '

« Un joven americano de mucho talento, el seiior
Magarifios Cervantes, de gquien ya hemos fenido oca-
sion de hablar con elogio en nuestras revistas drama-
ticds, ha publicado recientemente una novela de costum-
bres de su pais, muy digna de que llamemos sobre ella
la atencion del publico. Titalase No hay mal que por
bien no venga, v ha salido & luz en el periodico de lite~
ratura la Semana. »

El seiior Ochoa narra el argumento, y anade luego :

« Tal es el fondo de esta accion sencilla, al par que in-
teresante, moral v palética: lal es el marco, digamoslo
asi, en que el sefior Magariiios Cervantes encaja habil-
mente una pintura fiel y animada de las costumbres de
su pais natal, el antiguo vireinato de Buenos Aires. El
autor sabe dar tal caracter de verdad a sus descripcio-
nes de los sitios: eslan estas tan impregnadas de lo que
hov se llama el colorido local, que cree uno hallarse,
va en los ranchos de las Pampas, ya én medio de aque-
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llas selvas virgenes,
y participar en cier-
to modo de la aven-
turosa y extrana vi-
da de los gauchos,
terminode transicion
entre el salvaje y el
hombre civilizado.
A eslas pinlores-
cas deseripeiones de
nises y de costum-
Lruﬂ, que para noso-
fros los espanoles
tienen todo el atrac-
Livo de la novedad,
se agrega en la no-
vela que nos ocnpa,
el merito de un len-
guaje correelo, sal-
picado de locuciones
y modismos ameri-
canos Qportunamen-
te colocados en boca
de los inlerlocutores,
dando asi al dialogo
una originalidad y
una animacion de
excelente electo. En
las cseenas tiernas
el autor desplega su-
ma riqueza de sen-
timiento y un estilo
muyv levantado, pero
cin aleetada hincha-
zon. Se ve que ha he-
cho un estudio con-

cienzudo de la len-
gua, asl como a
habil trabazon de la
fabula se conoce que no es extranio al arle del novelisla.
En eleclo, va antes se habia ensavado en ¢l lelizmente
con olras dos novelas, tambicn de costumbres, litulada
una la Estrella del Sur, y otra Caramuri, mas largas
que la que hoy examinamos, y de un argumento mas
complicado, pero no por eso mas inleresantes. El senor
Magarinos Cervantes Liene todas las dotes de un buen
novelista: si persevera en la senda en que con tanto
acierto ha dado los primeros pasos, no dudamos que
llegara a ocupar un puesto muy distinguido entre los
escritores mas acreditados de su patria v de la nuestra.
Su segundo apellido le impone en ecierta manera la oblis
gacion de conseguirlo, una vez que lo ha intenlado. »

Esperamos que el sefior Magarifios haga a la América
el presente de nuevas obras, aun cuando para darle
fama tiene bastante con las. que ha publicado.

J. M. TORRES CAICEDO.
1863.

Un paisaje de Schirmer.

Un paisaje de Schirmer,

El arle del paisaje acaba de hacer una perdida nola-
ble en la persona de G. W. Schirmer, direclor de la
Escuela de bellas artes del gran ducado de Baden en
Carlsruhe. Hijo de un modesto encuadernador, oriundo
de Silesia, Schirmer estaba destinado a conlinuar el
oficio de su padre, pero la alicion'y buenas disposicio-
nes que manilesto desde muy joven, delerminaron a su
[amilia a enviarle a la escuela de pintura de Dussel-
dorf, dirigida enlonces por Schadow. El alumno hubo
de sufrir muchas privaciones, pero las soporto con la
fuerza que inlunde una verdadera vocacion.

El maestro que queria hacer de su diseipulo un pin-
tor de hisloria, no hallo en ¢l todas las cualidades espe-
ciales que se requieren, v viendo que descollaba en el
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{HIISHJ{E_, muy luego
¢ tomo como ayu-
dante en la escuely
para una clase cop-
sagrada a este Q-
nero.

n 1839 (lenia §
la sazon Lreinta
dos anos) ué nom-
brado profesor tity-
ar de la escuela de
Jusseldorl, que se
\allaba muy flore-
ciente en aquella ¢-
poca. Desde enton-
ces emprendio series
de viajes de: estudio
por las margenes
del Rhin, la Suiza,
el Tirol, la Ilalia y el
Mediodia de la Fran-
cla. _

Al cabo de seis
semanas  no- mas
pasadas en dos de-
partamentos france-
ses, el Vaucluse y el
Herault, Schirmer
regresaba y exponia
su cosecha, que se
componia de eiento
cualro grandes es-
tudios. Los periodi-
cos arlisticos alema-
nes elogiarou esta
fecundidad, el merilo
de las obrasy la pin-
toresca belleza del
pais visitado por el
artista. Guiado porel amigo que escribe eslas lineas y
(que conoce perleclamente aquellos lugares, Schirmer no
perdio un minuto en busear asuntos; el dibujo que da-
mos en esla pagina [ue copiado del natural en el anti-
guo tealro de Arles el 6 de octubre de 4851.

Schirmer tenia una lisonomia bastante rustica, pero
muy expresiva. Era bueno y honrado. Hombre muy re-
ligioso, no dejaba una sola mafnana de leer la Biblia a sus
hijos. Bajo la influencia de este sentimiento, aplicoé su
inteligencia en los Gltimos anos a tratar escenas hiblicas
en paisajes del estilo llamado historico. Estas tltimas
obras ejecutadas al earbon en grandes dimensiones,
han tenido una boga extraordinaria. En medio de una
actividad constante y en la fuerza de la edad, Schirmer
se vio sorprendido por la muerte, y al cabo de un dia
de enlfermedad se durmio para siempre, dejando obras
en la mayor parte de los museos de Alemania, que le
seflalan un puesto entre los artistas de eterna memoria.
J.-B. L
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Steeple-chase en la Marche, dltimas carreras del otofio de 1863, — (Véase la Revisla de Paris.)
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